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Hutnicza Izba Przemystowo-Handlowa (Polish Steel Associa-
tion) zrzesza krajowych producentéw stali, firmy przetwércze
i przedsighiorstwa wspétpracujace z hutnictwem — koksownictwo
i materialy ogniotrwate, spétki dystrybuujace stal oraz instytucje
projektowe i badawczo-rozwojowe.

W swojej dziatalnosci Izba realizuje cele statutowe i podejmuje
wyzwania dorazne, wychodzac naprzeciw potrzebom podmiotéw
cztonkowskich.

Izba:

— gromadzi, przetwarza i wymienia oraz upowszechnia infor-
macje z zakresu produkeji, handlu i zuzycia wyrobéw go-
towych,

— reprezentuje, w sposéb zorganizowany, interesy przedsie-
biorstw czlonkowskich wobec administracji paristwowej i sa-
morzadowej oraz wspdtpracuje z tymi organami w zakresie:
* przygotowywania i prezentowania jednolitego stanowi-

ska w imieniu branzy,

* inicjowania zmian oraz opiniowania aktdw prawnych,
ktdre rzutujg na dziatalnosé gospodarczg firm czlonkow-
skich,

— popularyzuje sprawy zwigzane z funkcjonowaniem przemy-
stu stalowego i sektoréw wspétpracujacych, poprzez:

* publikacje wiasne,

* stroneg internetowg www.hiph.org,

* raporty cykliczne i okazjonalne,

* komentarze w prasie i w pozostalych mediach,

— realizuje branzowg wspdtprace miedzynarodowg z IS,
EUROFER, ESTA, asocjacjami krajowymi,

— promuje stal w zastosowaniach, wspétpracujac z asocjacja-
mi konsumentdw wyrobéw hutniczych — przemystu samo-
chodowego, agd, konstrukcji stalowych i maszynowego,

— prowadzi dziatalnos¢ informacyjno-szkoleniowa i wydawnicza.

Izba serwisuje podmioty czfonkowskie w sprawach waznych
dla ich aktywnosci gospodarczej oraz dba o interesy branzy w
relacjach z rzadem i jego agendami. Informowanie — przekazy-
wanie opinii sektora instytucjom europejskim, krajowym a takze
wewnatrz sektora jest nadrzedna funkcja Izby.

W 2007 r. z wyjatkowa stanowczoécig i dbatodcig o interes sek-
tora wspdtpracowalismy z Ministerstwem Srodowiska i KASHUE
przy rozdziale uprawnien do emisji CO, na lata 2008-2012.

Izba dobrze wypetnita role platformy koordynujacej dziatania
promujgce stal jako tworzywo i hutnictwo jako przemyst, ktd-
ry dzigki restrukturyzacji jest nowoczesny i stanowi wsparcie w
przywracaniu sity krajowej gospodarce oraz pomaga w zblizeniu
gospodarczym Polski z rozwinigtymi krajami UE.

Zaplecze naukowo-badawcze i projektowe

Hutnicza Izba Przemystowo-Handlowa (Polish Steel Associa-
tion or the Association) brings together domestic iron and ste-
el manufacturers, downstream operators and suppliers to the
sector as coke and refractory makers, steel distributors, and
design and R8D institutions.

As part of its statutory operations, the Association pursues
its objectives and takes up challenges as they arise, thus me-
eting upfront any requirements of its member enterprises.

The Assaciation:

— collects, converts and shares finished-goods manufactu-

ring, trading and consumption data,

— represents, in a structured way, interests of, and coope-
rates with, member enterprises vis-a-vis central and re-
gional authorities in terms of:

* preparation and presentation of the single position of
the whole sector,

* initiating changes to, and providing opinion on, legal acts
of impact on the member enterprises’ operations,

— popularizing matters related to the steel and related indu-
stries through:

* in-house publications,

* web page www.hiph.org,

* periodical and occasional reports,
* media releases and comments,

— carrying on international steel relations with lISI, EURO-
FER, ESTA, national associations,

— promotes steel in applications while cooperating with ste-
el consumer associations — automotive, home appliances,
steel fabricators, machinery builders,

— provides information training and publishing services.

The Assaciation delivers information services to its members
on issues essential to their businesses, and caters for the secto-
r's interests in relations with the Government and its agencies.
Keeping European, domestic and sectoral institutions informed
— by representing and sharing their opinions — is an primary
function of the Association.

We were extremely unequivocal and care-taking in 2007
when working on CO, emission allowances 2008-2012 with the
Ministry of Environment and KASHUE (The National Administra-
tion of the Emissions Trading Scheme).

The Association has been very instrumental in coordinating
steel promoting actions — hoth the material and the industry,
which is, now restructured, modern and supporting domestic
economy while helping Poland get closer to better developed EU
countries.
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Szanowni Parstwo,

Z prawdziwg przyjemnoscig przekazujemy Paristwu kolej-
ne wydanie Polskiego Przemystu Stalowego, edycja ‘2008.
To wydawnictwo dokumentuje sytuacje w krajowym hut-
nictwie zelaza i stali oraz w przemystach wspétpracujgcych
z sektorem w 2007 r.

Dla przemystu stalowego byt to dobry rok i bardzo uda-
ny dla gafezi wspétpracujgcych z hutnictwem a takze dla
sektordw zuzywajacych wyroby stalowe.

Zuzycie wyrobdw stalowych w polskiej gospodarce
dynamicznie rosnie. Wzrost ten jest efektem wysokiego
tempa PKB (6,5%), efektywnej absorpcji $rodkéw unij-
nych w projekty infrastrukturalne oraz inwestycji krajo-
wych i zagranicznych.

Szczegdlnie inwestycje w infrastrukturze, w budownic-
twie oraz w przemystach zuzywajacych stal: samochodo-
wym, maszynowym, agd i konstrukcji stalowych, istotnie
zwiekszyty popyt na wyroby hutnicze.

Aby skutecznie sprostaé wyzwaniom rynkowym, krajowe
huty zrealizowaty wiele waznych inwestycji. Ich efektem sg
nowoczesne, zorientowane na rynek wyroby gotowe oraz
postepujgca minimalizacja oddzialywania hutnictwa na $ro-
dowisko naturalne. Hutnictwo jest przemystem z perspekty-
wa zréwnowazonego rozwoju w nadchodzacych latach i po-
zadanym partnerem dla sektoréw z nim wspétpracujgcych

Przemyst stalowy w Polsce jest trwalym ogniwem hut-
nictwa europejskiego i Swiatowego.

Mam nadzieje, ze niniejsza edycja Polskiego Przemystu
Stalowego ‘2008 bedzie dla Parstwa ciekawg i uzyteczna
lekturg.

Dear Readers

It is our great pleasure to submit to you this year’s
edition of Polski Przemyst Stalowy ‘2008 (Polish Steel
Industry ‘2008). The publication documents Poland’s
iron and steel and related industries’ performances in
2007.

It was a good year for steel industry and quite
successful for steel-related branches as well as sectors
consuming steel products.

Polish economy consumes increasingly more steel,
due to high GDP growth (6.5%), efficient absorption of
EU funds by infrastructural projects as well as direct
foreign and domestic inward investments.

Specifically, infrastructural, construction and steel
consuming sectoral projects (automotive, plant & machinery,
white goods, steel structure) have significantly raised
steel demand.

In order to successfully meet market requirements,
domestic mills have completed numerous important
investment projects. As a result, advanced market-
orientated finished products are manufactured and
adverse impact on environment is minimized. Steel is an
industry with sustainable development for years to come,
a sought-after partner for cooperating industries.

Polish steel industry is a permanent link of the
European and international steel community.

| am hopeful that this edition of the Polish Steel
Industry ‘2008 will be an interesting and useful reading
for you.

Romuald Talarek
Prezes Zarzadu/ Chairman

kwiecieri 2008/ April 2008
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Dane
makroekonomiczne



Produkt krajowy brutto

Polska gospodarka w 2007 r. rozwijata sie bardzo dyna-
micznie, znacznie powyzej $rednigj dla krajéw UE(27). Wzrost
produktu krajowego brutto wynidst 6,5% i byt najwyzszy od
1997 r.

Czynnikami wspierajacymi wzrost PKB byly inwestycje
(wyzsze wzgledem 2006 r. o 20,4%), spozycie indywidual-
ne (0 9,2%) oraz eksport (0 9,1%). Inwestycje okazaly sig
gtdwnym stymulatorem wzrostu gospodarczego w 2007 .
oraz szansg na trwaty i wysoki wzrost w latach kolejnych.

Polska coraz lepiej wykorzystuje unijne $rodki pomocowe
na wspomaganie tworzenia brakujacej w kraju infrastruktu-
ry drogowej, telekomunikacyjnej, energetycznej i ochrony
srodowiska oraz przy realizacji budownictwa technicznego,
mieszkaniowego i sportowego.

Eksport, mimo nizszej dynamiki w 2007 r. niz w 2006 r.,
co byto spowodowane wzrostem popytu wewnetrznego, sta-
nowit trwaly czynnik rozwoju gospodarczego w Polsce.

W 2007 r. wzrosta tez wartos¢ dodana w budownictwie
(0 15,6%), w przemysle (o0 7,7%) i w ustugach rynkowych
(0 6,9%).

Tabela 1.

Podstawowe wskazniki
makroekonomiczne w latach
2003-2007 (wzrost w
stosunku do roku
poprzedniego) [%]

Table 1.

Economic indicators in the
period from 2003 to 2007
(increase as related to the
previous year) [%]

Dane makroekonomiczne

Gross domestic product

Poland’s economy in 2007 was growing very rapidly,
much faster than the EU(27) average. GDP growth rate was
6.5%, highest since 1997.

GDP growth drivers were investments (up 20.4%
against 2006), individual consumption (up 5.2%) and
exports (up 9.1%). Investments turned out to be the main
stimulus for the 2007 economy growth, a good chance for
sustainable development in years to come.

Poland is getting better and better at using EU support
funds to leverage domestic infrastructural shortages in terms
of road, telecommunications, and power networks, environmental
protection, and technical, residential and sports building and
construction.

Exports, although growing slower in 2007 than 2006, as
a result of higher home demand, are a permanent growth
factor in Polish economy.

2007 saw the value added growth in building (up 15.6%),
industry (up 7.7%) and market services (up 6.9%).

Tabele i rysunki w Polskim Przemysle Stalowym ‘2008 zostaly przygotowane w oparciu o dane dostepne w marcu 2008 r/ Tables and Figures of this issue are drawn in reliance upon data as available in March 2008

* SWIP [Steel Weighted Industrial Production] — $rednia wazona produkcji sprzedanej przemystow kansumujacych wyroby stalowe/ weighted average of production for steel-consuming sectors

** Na koniec roku/ At the end of year

Zrédio/ Source: GUS, HIPH
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Rysunek 1. PKB [mld PLNI i zmiany PKB w latach 2003-2007 (wzrost w stosunku do roku poprzedniego) [%]
Figure 1. GDP I[billion PLNI and GDP changes from 2003 to 2007 (increase as related to the previous year) [%]

[mld PLN/ billion PLN]

[%]
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Iréio/ Source: GUS
Inflacja Inflation rate

W okresie lat 2005-2007 znaczaco zmienity sie parametry
ksztattujace inflacje w Polsce. Do najistotniejszych naleza:
skokowe zmiany cen surowcéw i nosnikéw energii, wzrost
popytu krajowego, wzrost cen zywnosci oraz wzrost ptac.

Ceny towardw i ustug konsumpcyjnych w 2007 r. wzrosty
0 2,5%. Na przyspieszony — szczegdlnie w ostatnich czte-
rech miesigcach ubiegtego roku — wzrost cen, wptynely gtéw-
nie szybko drozejgce artykuly zywnosciowe. Ceny produkcii
sprzedanej przemystu wzrosty o 2,3%, a ceny produkcji bu-
dowlano-montazowej — o 7,8%.

Znaczaco wzrosto przecigtne wynagrodzenie w sektorze
przedsigbiorstw (0 9%), w szczegdlnosci w budownictwie (o
16%), handlu i ustugach (o 10%) oraz przetwdrstwie prze-
mystowym (o0 10%).

Nie bez wptywu na sytuacije inflacyjng byfa niska stopa re-
dyskontowa banku centralnego w 2007 r. Wzrosta ona w cig-
gu roku zaledwie z 4,25% do 5,25%, co sprzyjato zacigganiu
kredytéw przez osoby fizyczne i prawne.

2005 through 2007 saw inflation drivers changing track
in Poland. They are now: stepped price changes of raw
materials and energy carriers, increased home demand,
higher food prices, and increases in wages and salaries.

Prices of cansumer goods and services in 2007 were up
2.5%. This accelerated — notably in the last four months of
the previous year — price hike was mostly influenced by food
products quickly becoming mare pricey. Industrial shipments
(goods sold) and building and assembly product prices were
up 2.3% and 7.8%, respectively.

Average nominal pays in enterprise sector increased
significantly (up 9%), specifically in building and construction
(up 16%), retail and services (up 10%) and manufacturing
industry (up 10%).

The inflationary behaviour was not left unaffected by the
low rediscount rate of the central bank in 2007. It grew
over a year from 4.25% to 5.25% only, thus making natural
and corporate persons want to borrow.
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Rysunek 2. Zmiany wskaznikéw cen w latach 2003-2007 (wzrost w stosunku do roku poprzedniego) [%]
Figure 2. Prices indices changes from 2003 to 2007 (increase as related to the previous year) (%]

(%]
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Zrédio/ Source: GUS

Rentownosé

W 2007 r. utrzymata sie wysoka zdolnos¢ do generowania
zysku w przedsighiorstwach. Prawie wszystkie dziaty prze-
mystu byty rentowne.

Produkcja przemystowa i budownictwo

Produkcja sprzedana przemystu w 2007 r. byta wyzsza niz
w 2006 r. 0 10%.

W przetwdrstwie przemystowym produkcja sprzedana
wzrosta o 11%, natomiast w wytwarzaniu i zaopatrywaniu w
energie elektryczng, gaz, wode — tylko 0 2%, a w gérnictwie
nie zmienita sie.

Wydajnos¢ pracy w 2007 r. byta wyzsza o 6% niz w
2006 r., przy wiekszym o 4% przecietnym zatrudnieniu.

Wskaznik SWIP, okreslajgcy wzrost produkcji sprzedanej w
sektorach zuzywajgcych wyroby stalowe, byt wyzszy 0 21%
w stosunku do poprzedniego roku.

W 2007 r. wyrobéw z metali wytworzono o wartosci
91 mid PLN, o 17% wiecej niz w 2006 r. Produkcja maszyn i
urzadzen wzrosta 0 27% a jej wartosé wyniosta 46 mid PLN.

Produkcja przemystu samochodowego wzrosta o 14%

1 budowlano-montazowej/
price indices of construction
2007 and assembly production

Profitability

In 2007 enterprises maintained their high capability to
generate profits. Nearly all industrial sectors remained
profitable.

Industrial production and construction

Industrial shipments (output sold) in 2007 was up 10%
against 2006.

Manufacturing industry shipments were up 11%, while
electricity, water and gas generation and supplies — only up
2%, with the mining production remained the same.

The productivity in 2007 was up 6% as against 2006,
with the average employment rate up 4%.

The SWIP factor defining growth in shipments of steel-
consuming sectors was up 21% as compared to the previous
year.

2007 saw metals products manufactured worth of PLN
51 billion, up 17% as against 2006. Plant and machinery
production was up 27%, with sales worth PLN 46 hillion.

Automotive output was up 14%, with sales worth PLN 80
billion. Higher output figures relate to passenger cars, up
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osiggajac wartosé 80 mid PLN. Wytworzono wiecej o 10%
samochoddw osohowych (695 tys. szt.), o 13% wiecej sa-
mochoddw cigzarowych (86 tys. szt.). Produkcja pojazddw
transportu publicznego spadta 0 42% (4 tys. szt.).
Produkcja pozostatego sprzetu transportowego wzrosta o
7%. Wartos$¢ sprzedazy w tym sektorze wyniosfa 12 mld
PLN. Wyprodukowano o 25% mniej statkdw (517 tys. GT).
Produkcja sprzetu gospodarstwa domowego (AGD) wg
wartosci wzrosta 0 50% (do 12 mid PLN). Wyprodukowa-
no prawie 2 min szt. pralek (o 21% wigcej), 2,3 min szt.

10% (695,000 units), trucks and trailers up 13% (86,000
units). Production of public transport vehicles was down
42% (4,000 units).

The output of the remaining transport vehicles was up
7%, with sales reaching PLN 12 billion. Ship-building output
was down 25% (517,000 GT).

Home appliances output by value was up 50% (to PLN
12 hillion). Almost 2 million units of washing machines (up
21%]), 2.3 million units of freezers and refrigerators (up
18%) and 1.5 million units of cookers (up 18%) were

chtodziarek i zamrazarek (o 18% wiecej) oraz 1,5 min szt. produced.
kuchenek (o 18% wiecej).
[%]
Rysunek 3. Wskaznik SWIP w latach 90 =
2003-2007 (wzrost w stosunku
do roku poprzedniego) [%]
Figure 3. SWIP index from 2003 to 2007 19 =
(increase as related to
the previous year) [%] 10 o
5
0 L] L] L] L
2003 2004 2005 2006 2007

Zrédio/ Source: HIPH

Rysunek 4. Zmiany produkcji wyrobéw z metali i przemystu maszynowego w latach 2003-2007 (wzrost w stosunku do roku poprzedniego) (%]
Figure 4. Manufacture of metal products changes and manufacture of machinery and equipment changes from 2003 to 2007 (increase as related to the

previous year) [%]
(%]
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Rysunek 5. Zmiany produkcji przemystu samochodowego w latach 2003-2007 (wzrost w stosunku do roku poprzedniego) [%]
Figure 5. Automotive sector changes from 2003 to 2007 (increase as related to the previous year) [%]
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0 = produkcja pojazdéw transportu publicznego/
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Irédio/ Source: GUS

Rysunek 6. Zmiany produkeji pozostatego sprzetu transportowego w latach 2003-2007 (wzrast w stasunku do roku poprzedniego) [%]
Figure 6. Manufacture of other transport equipment changes from 2003 to 2007 (increase as related to the previous year) [%]
== produkcja pozostalego
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Zrédio/ Source: GUS

Rysunek 7. Zmiany produkcji sektora AGD w latach 2003-2007 (wzrost w stosunku do roku poprzedniego) [%]
Figure 7. Manufacture of domestic appliances changes from 2003 to 2007 (increase as related to the previous year) [%l
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Zrédio/ Source: GUS



Macroeconomic data

W 2007 r. produkcja budowlano-montazowa wzrosta o
16% w stosunku do 2006 r. Wyzszg sprzedaz odnotowano
we wszystkich rodzajach dziatalnoci: wznoszenia budynkéw
i budowli, inzynierii ladowej i wodnej — wzrost o 15%, wy-
konawstwa instalacji budowlanych — wzrost o 16%, przy-
gotowania terenu pod budowe — wzrost 0 31%, a w wy-
konawstwie robdt budowlanych wykorczeniowych — wzrost
wyniést 9%.

2007 saw construction and assembly output up 16%
as related to 2006. Higher sales were reported in all
activity segments: erection of buildings and structures, civil
engineering — up 15%, building installations — up 16%, site
development — up 31%, and finishing jobs — up 9%.

Rysunek 8. Zmiany produkcji budowlano-montazowej w latach 2003-2007 (wzrost w stosunku do roku poprzedniego) [%]
Figure 8. Construction and assembly production changes from 2003 to 2007 (increase as related to the previous year) [%]

(%]
80 1
60 =

40 4

=== produkcja budowlano-montazowa/
construction and assembly production

= mieszkania oddane do uzytku/
flats commissioned

20 =

40
2003 2004 2005 2006

Zrédlo/ Source: GUS
Rynek pracy

W 2007 r. odnotowano dalszg poprawe sytuacji na rynku
pracy. Dzieki dobrej koniunkturze w gospodarce powstaty
nowe miejsca pracy w ustugach i w przemysle.

Stopa bezrobacia na kaniec 2007 r. wyniosta 11,4% |
obnizyta sie w stosunku do roku poprzedniego o 3,4 punktu
procentowego. Liczba bezrobotnych wyniosta 1 747 tys.
0s6b, spadek wynidst 23%.

WyraZnie wzrosto zatrudnienie, w niektérych dziatach go-
spodarki wystepujg nawet braki pracownikéw (wykwalifiko-

2007

Labour market

2007 saw a further improvement of the labour
market. Owing to a favourable market cycle, new jobs
were created in services and industry.

The unemployment rate at the end of 2007 was 11.4%,
down 3.4 percentage point as against the previous year.
The unemployed number was 1,747,000, down 23%.

The number of employed people increased substantially,
some economy areas report shortages (skilled workers and
simple jobs). This more difficult labour market situation

1
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wanych i do prac prostych). Trudniejsza sytuacja na rynku
pracy jest zwigzana ze wzrostem koniunktury gospodarcze;,
ale i z utrzymujgcq sie na wysokim poziomie ,emigracjg za-
robkowg”.

Dane makroekonomiczne

is connected to the good economy cycle, and to still
continuing “job emigrations”.

Rysunek 9. Liczba osdh bezrobotnych [tys. osdbl i stopa rejestrowanego bezrobocia [%] w latach 2003-2007
Figure 9. Number of unemployed [‘0001 and registered unemployment rate [%] from 2003 to 2007
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Zrédio/ Source: GUS

Kurs walutowy

Sredni kurs walut wg Narodowego Banku Polskiega w
2007 r. wynidst 277 PLN/ 100 USD i 378 PLN/ 100 EUR. Sil-
ny ztoty oznaczat tanszy import i mniejsze wptywy z eksportu.
Polska waluta umacniata sie znacznie szybciej wobec dolara
niz wobec euro (w ciggu ostatniego roku gwattownie wzrdst
kurs euro wobec dolara). Dzieki temu, ze zdecydowana wigk-
57056 polskiego eksportu trafia do krajow UE i jest rozliczana
w euro, a surowce (zwfaszcza paliwa) kupowane sg w strefie
dolarowej”, silny spadek kursu USD wobec EUR i PLN nie byt
az tak dotkliwie odczuwalny przez krajowa gospodarke.

(%]

= 20
= 19 | liczba os6b bezrobotnych/
. 18 number of unemployed
L 17 persons
. 15 I stopa rejestrowanego
L 15 bezrobocia/

rate of unemployment
= 14
= 13
L 12
= 11

2006 2007

Currency rate

According to the National Bank of Poland the average
foreign exchange rate in 2007 was 277 PLN/ 100 USD and
378 PLN/ 100 EUR. Stronger zloty meant cheaper imports
and lower income from exports. Polish currency got stronger
to US Dollar faster than to Euro (over a year, Euro rate grew
rapidly to US Dollar). Thanks to the fact that majority of
Polish exports goes to EU and are settled in EUR, while raw
materials (mostly fuels) are bought in the “Dollar zone”, a
high decrease of USD rate to EUR and PLN was not as painful
to the home economy.



Macroeconomic data

Handel zagraniczny

Wartos¢ eksportu w 2007 r. wyniosta 101 mid EUR i
wzrosta 0 15% w stosunku do odnotowanej w 2006 r.
Gtéwnym kierunkiem polskiego eksportu byty kraje Unii
Europejskiej (79% eksportu ogdtem), w tym Niemcy
(26% eksportu ogdtem).

Wartos¢ importu wyniosta 119 mld EUR (wzrost o
18%). Najwiecej débr importowano z krajéw Unii Eu-
ropejskiej (64% importu ogdtem). Gtéwnym partnerem
handlowym Polski sg Niemcy (24% importu ogétem).

Saldo obrotéw z zagranicg byto ujemne i wyniosto
-18 mld EUR.

Rysunek 10. Obroty handlu zagranicznego w latach 2003-2007 [mld EURI
Figure 10. Foreign trade from 2003 to 2007 [billion EURI
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Zrédio/ Source: GUS

Foreign trade

Exports in 2007 amounted to EUR 101 billion, up 15%
as against 2006. The main exporting markets were the EU
countries (79% of total exports) including Germany (26%
of total exports).

Imports amounted to EUR 119 billion (up 18%). Most of
the goods were imported from the EU zone (64% of total
imports). The main trade partner of Poland remains Germany
(24% of total imports).

The foreign trade balance was negative at EUR -18
billion.

import (wigczajc przywdz z UE)/
imports (incl. arrivals from EU)

eksport (wigczajc wysytk do UE)/
exports (incl. dispatches to EU)

saldo/
balance

2007
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Steel industry

Wprowadzenie | podsumowanie realiza-
cji rzgdowego programu Restruktury-
zacja i rozw0j hutnictwa zelaza i stali

W krajowym hutnictwie zelaza i stali sg powody do opty-
mizmu. W 2007 r. odnotowano hardzo dobre wyniki produk-
cyjne i ekonomiczne. Rosnie produkcja i krajowe zuzycie stali.
Huty sg rentowne, zwieksza sie wydajnos¢ i produktywnosé
spotek hutniczych.

Rzad RP i Komisja Europejska uznaly, ze program restruk-
turyzacji, oparty na dokumencie pt. ,Restrukturyzacja i roz-
wdj hutnictwa zelaza i stali w Polsce do 2006 r.” zostat zre-
alizowany. Krajowy przemyst stalowy pozytywnie sie zmienit.
Dokonania techniczne, zmiany organizacyjne i procesy pry-
watyzacyjne uczynity sektor nowoczesnym z mozliwosciami
dalszego zréwnowazonego rozwoju. \Wyroby krajowego hut-
nictwa sg konkurencyjne na poziomie europejskim i $wiato-
wym.

Prognozowany na lata 2008-2013 rozwdj polskiej gospo-
darki oznacza rosngce zapotrzebowanie na wyroby stalowe.
Budowa autostrad, nowych mieszkan, hoteli i stadionéw,
modernizacja kolei, przebudowa energetyki oraz zaspokojenie
roSNgcego popytu na maszyny, urzgdzenia i dobra konsump-
cyjne — samochody, RTV, AGD — oznacza dynamiczny wzrost
rocznego zuzycia stali w najblizszym okresie czasu.

Polskie huty sa w stanie sprostac¢ wielu z powyzszych wy-
zwan, jezeli nie napotkajg barier, pogarszajacych ich konku-
rencyjnosé. Kluczowymi w tym zakresie sg wielko$¢ przypa-
dajacych na sektor hutniczy uprawnien do emisji dwutlenku
wegla oraz ceny mediéw energetycznych.

Rzad RP przydzielit hutom limity emisyjne w ilogci odpowia-
dajacej produkeji 2007 r. To nie stanowi zachety dla inwesto-
row, chociaz jednostkowe emisje CO, w krajowym hutnictwie
stalowym nalezg do najnizszych w Europie.

Introduction and summary on imple-
mentation of the Governmental Iron
and Steel Restructuring and Develop-
ment Programme

The domestic iron and steel industry has reasons to be
optimistic. In 2007 it noted a very good production and
economic results. Steel output and consumption in the
country are growing. The mills are profitable, with efficiency
and productivity rates improving.

The Government of Poland and the European Commission
have recognised that the restructuring programme based
upon the “Iron and Steel Restructuring and Development
Programme in Poland till 2006” was successfully implemented.
The domestic steel industry has changed in a positive way.
Technical developments, organizational changes and privatization
processes made this sector a modern and sustainable one. Steel
products made in Poland are competitive both in European and
international markets.

Poland’s economy growth forecasts for 2008-2013 show
a growing steel demand.Building of motorways, new flats,
hotels and stadiums, railway modernisation, power sector
restructuring and meeting increasing demand for plant &
machinery and consumer goods — such as cars, TV, white
goods — mean dynamic growth of annual steel consumption
in the nearest period.

Polish steel makers are in a position to meet many of the
afore-mentioned challenges unless they encounter barriers
which would diminish their competitiveness. The key areas of
concern there are CO, allowances for the steel sector, and
energy prices.

Poland’s Government allocated allowances to the steel
makers based on steel production levels in 2007. This does
not attract investors, although CO, emissions on 1 ton of
steel in the domestic steel industry belong to the lowest in
Europe.

15
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Waznigjsze inwestycje zrealizowane w krajowym
przemysle stalowym

W zakresie realizacji restrukturyzacji techniczno-techno-

logicznej:

— wyeliminowano przestarzate i nieekologiczne procesy
wytapiania i odlewania stali,

— zainstalowano nowoczesne maszyny do ciggtego odle-
wania (w sposdb ciggly odlewa sie prawie 90% produ-
kowanegj stali),

— unowoczesniono przetwdrstwo hutnicze, m.in.:

* wybudowano nowg linig powlekania organicznego blach
w ArcelorMittal Poland S.A., Oddziat w Swigtochtowicach,

* zmodernizowano walcownie walcéwki w ArcelorMittal
Poland S.A., Oddziat w Sosnowcu,

* zmodernizowano walcownie w Hutach: Bankowa
Sp. z o.0., tabedy S.A., Arcelor Huta Warszawa
Sp. z 0.0., CMC Zawiercie S.A.,

* zmodernizowano linig ocynkowania ogniowego blach w
ArcelorMittal Poland S.A., Oddziat w Swietachtowicach,

* wybudowano nowoczesng walcownie gorgcg blach w
ArcelorMittal Poland S.A., Oddziat w Krakowie,

* zmodernizowano ciggi technologiczne do obrébki
ciepinej pretéw i kesow,

— uruchomiono nowe centra serwisowe,

— zrealizowano liczne projekty w  zakresie ochrony
Srodowiska.

Produkcja, handel i zuzycie
wyrobow stalowych

Produkcja

W 2007 r. wyprodukowano w Polsce 10,6 min ton stali
surowej (0 6% wiecej niz w 2006 r.). Udziat stali wytopionej
w procesie konwertorowym stanowit 58% (6,2 min ton), a

Przemyst stalowy

Major investments projects completed in steel
industry in Poland

As a part of implementation of technical and technological
restructuring the following has been achieved:
— obsolete and polluting steel melting and casting processes
were eliminated,
— state-of-the-art continuous casters were put to use

(90% of steel is continuously cast),

— downstream operations were modernized including, but
not limited to:

* building new organic coating line at ArcelorMittal
Poland S.A., Swietochtowice Unit,

* modernization of wire rod mill at ArcelorMittal
Poland S.A., Sosnowiec Unit,

* modernization of rolling mills at: Huta Bankowa Sp z 0.0.,
Huta tabedy S.A., Arcelor Huta Warszawa Sp. z o.0.,
CMC Zawiercie S.A.,

* modernization of hot-dip galvanizing line at ArcelorMittal
Poland S.A., Swietochtowice Unit,

* building state-of-the-art hot rolling mill at ArcelorMittal
Poland S.A., Krakéw Unit,

* modernization of bar and billet heat treatment facilities,

— new steel service centres were put into operation,
— numerous environmental projects were implemented.

Steel production, trade
and consumption

Production

In 2007 Poland produced 10.6 M mt of crude steel (up
6% against 2006). BOF and EAF steel processes were
58% (6.2 M mt) and 42% (4.4 M mt), respectively.



Steel industry

w procesie elektrycznym — 42% (4,4 min ton). W stosunku
do 2006 r. odnotowano wzrost produkeji stali konwertoro-
wej 0 8%, a stali elektrycznej — o 5%. Zmiany w struktu-
rze produkcji stali, wedtug metod jej wytwarzania, w latach
2003-2007 pokazano na rysunku 11.

2003
2004
2005
2006

2007

As compared to 2006, BOF and EAF steel was up 8% and
5%, respectively. Changes to steel making processes in
2003 to 2007 are shown in Figure 11.

Rysunek 11. Produkcja stali surowej

wg proceséw w latach 2003-2007 [min ton]
Figure 11. Production of crude steel by processes from 2003 to 2007 [M mtl

converters BOFs

Iy Proces konwertorowy/
/T

proces elektryczny/
EAFs
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Zrédio/ Source: CUI CIBEH S.A.

W strukturze krajowej produkeji stali surowej, wg gatun-
kéw, nastapity mato znaczace zmiany: w ogolngj ilosci wy-
topionej w Polsce stali surowej, stale niestopowe stanowig
949%, stale stopowe 6%, w tym okoto 0,06% to stale od-
porne na korozje.

Wraz z zakoriczeniem rzadowego programu restrukturyza-
cji stworzone zostaty warunki do kontynuacji rozwoju sekto-
ra, pod katem wprowadzenia do produkeji nowych gatunkéw
stali i nowego asortymentu wyrobhdw.

W tabeli 2 podano dane dotyczace wielkoSci produkci
gtéwnych produktéw przemystu hutniczego.

1 [min ton/ M mt]
9 10 (K

Domestic crude steel making pattern saw insignificant
changes to steel grades: of all crude steel made in Poland,
carbon steel is 94%, alloyed steel is 6% including some
0.06% of stainless steel.

Now that the Governmental Restructuring Programme
has been completed, conditions are there for the sector to
continue expansion by implementing new steel grades and
products.

Table 2 shows production figures of major steel products.

Tabela 2. Produkecja surdwki zelaza, stali surowej i wyrobdw stalowych walcowanych na goraco w latach 2003-2007 [min tonl
Table 2. Production of pig iron, crude steel and hot rolled products from 2003 to 2007 [M mt]

Zrédio/ Source: CUI CIBEH S.A.
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Produkcja wyrobéw walcowanych na gorgco w 2007 .
wyniosta 8,0 min ton i byta wyzsza 0 4% od zrealizowanej w
2006 r. W strukturze produkcji wyrobéw walcowanych na
goraco ogétem:
 wyrohy ptaskie (3 089 tys. ton) stanowity 39%,
 wyrobhy diugie (4 923 tys. ton) stanowity 61%.

Produkcja rur stalowych ogétem w 2007 r. wyniosta 414
tys. ton a produkcja ksztattownikéw zimnogietych zamknie-
tych — 401 tys. ton.

[%]
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10

2003 2004 2005

Zrédio/ Source: CUI CIBEH S.A.

Rysunek 13. Struktura (%]
asortymentowa pro-  gg =
dukeji wyrobdw ptaskich 80
walcowanych na goraco
w latach 2003-2007 70
[%] 60 -~
Figure 13. Breakdown 50 -
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2007 (%] 30 7

20 -

10 =

0
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Zrédto/ Source: CUI CIBEH S.A.

Przemyst stalowy

Hot rolled output in 2007 was 8.0 M mt, up 4% as
compared to 2006. In this output:
* flat products (3,089,000 mt) were 39%,
* long products (4,923,000 mt) were 61%.

Production of steel pipes & tubes and hollow sections in
2007 amounted to 414,000 mt and 401,000 mt, respectively.

Rysunek 12. Struktura asortymentowa produkcji wyrobéw diugich walco-
wanych na goraco w latach 2003-2007 (%]
Figure 12. Breakdown of hot rolled long products from 2003 to 2007 [%]
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Strukture asortymentowg produkcji gotowych wyrobéw diu-
gich i ptaskich w 2007 r. przedstawiono na rysunkach 12 i 13.

W grupie wyrobéw zimnego przetwdrstwa, w 2007 . w sto-
sunku do 2006 r., odnotowano spadek o0 3% produkeji blach
i tasm walcowanych na zimno, blach ocynkowanych o 14%.
Produkcja blach i tasm pokrywanych powfokami organicznymi
wzrosta 0 96% (w efekcie nowej inwestycji w ArcelorMittal
Poland S.A., Oddzial w Swietachiowicach).

Wielkos¢ produkcji podstawowych wyrobéw zimnego prze-
tworstwa w latach 2003-2007 podano w tabeli 3.

Strukture produkgji rur, z podziatem na rury ze szwem i bez
szwu oraz ksztattowniki zimnogiete zamkniete w latach 2003-
2007, przedstawiono w tabeli 4.

Finished products, long and flat, in 2007 are shown in
Figures 12 and 13.

Under cold-processed heading, 2007 saw, as compared
to 2006, cold-rolled strip and coil down 3%, galvanized
down 14%. Organic-coated coil and strip output was up
56% (owing to a new investment at ArcelorMittal Poland S.A.,
Swietochtowice Unit).

Output figures for major CR products in 2003 to 2007
are shown in Table 3.

Tubulars broken down into welded and seamless as well as
hollow sections 2003 through 2007 are shown in Table 4.

Tabela 3. Produkcja wyrobdw zimnego przetwérstwa stali w latach 2003-2007 [tys. ton]

Table 3. Breakdown of cold products from 2003 to 2007 [k mt]

Zrédio/ Source: CUI CIBEH S.A.

Tabela 4. Produkcija rur stalowych i ksztattownikéw z/g zamknigtych w latach 2003-2007 [tys. ton]
Table 4. Manufacture of steel tubes, pipes and hollow sections from 2003 to 2007 [k mt]

* Bez ksztattownikdw gigtych na zimno zamknigtych/ Without hollow sections

Zrédio/ Source: CUI CIBEH S.A.
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Zuzycie jawne

Zuzycie jawne wyrabdw stalowych gotowych w Polsce w
2007 r. wyniosto 12,0 min ton i bylo wyzsze o 12% w sto-
sunku do odnotowanego w 2006 r. W strukturze krajowego
zuzycia gotowych wyrobéw hutniczych, dominuje zuzycie wy-
robdw ptaskich — 51% calego zuzycia jawnego, 40% sta-
nowito zuzycie wyrobéw dtugich, a 9% rur i ksztattownikéw
gietych na zimno zamknigtych.

Wielko$¢ zuzycia wyrobéw walcowanych gotowych w la-
tach 2003-2007 podano w tabeli 5, a zmiany zuzycia poka-
zano na rysunku 14. Zmiany wielko$ci zuzycia wyrobdéw stalo-
wych w Polsce i poziom jego zaspakajania importem pokazano
na rysunku 19.

Tabela 5. Zuzycie jawne
wyrobdw stalowych
gotowych w latach
2003-2007 [min tonl
Table 5. Apparent
consumption of finished
steel products from
2003 to 2007 [M mt]

Zrédio/ Source: HIPH

Przemyst stalowy

Apparent consumption

Apparent consumption of finished steel products in
Poland in 2007 was 12.0 M mt, up 12% as against 2006.
Finished steel consumption pattern in Poland is dominated by
flat products — 51% of total apparent consumption, 40%
fell to long products, and 9% to pipes & tubes and hollow
sections.

Finished steel consumption figures for 2003 to 2007 are
shown in Table 5, while changes to consumption are shown
in Figure 14. Changes to the steel consumption in Poland
and its coverage by imports are indicated in Figure 15.

Rysunek 14. Zuzycie jawne [min tonl i zmiany zuzycia jawnego (wzrost w stosunku do roku poprzedniego) [%] wyrobdéw stalowych gotowych w latach

2003-2007

Figure 14. Apparent consumption of finished steel products [M mt] and changes in apparent steel consumption (increase as related to the previous year)

[%] from 2003 to 2007
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Handel zagraniczny

W 2007 r. zaimportowano do Polski 8,0 min ton wyro-
héw stalowych ogdtem i byto to wigcej 0 24% w stosunku
do 2006 r. Polski eksport wyrobéw hutniczych w 2007 r.
wynidst 5,0 min ton i byt wyzszy 0 22% w stosunku do odno-
towanego w 2006 r.

Bilans wymiany handlowej jest niekorzystny dla Polski za-
réwno w ujeciu ilosciowym, jak i wartosciowym. W 2007 .
wyg ilosci wynidst on -3,0 min ton, natomiast wg wartosci
-3,0 mld EUR. Strukture asortymentowa importu i eksportu
wyrobdw hutniczych w 2007 r. przedstawiono w tabeli 6.

Foreign trade

2007 saw imports to Poland of 8.0 M mt of total steel
goods, up 24% as against 2006. Polish steel exports in
2007 were 5.0 M mt, up 22% as compared to the 2006
figures.

The trade balance is adverse to Poland both in volume
and value terms. In 2007 volume-wise it amounted to minus
3.0 M mt, and value-wise to minus EUR 3.0 billion. Imports
and exports productwise in 2007 are shown in Table 6.

Rysunek 15. Eksport, import [min ton] i udziat importu w zuzyciu jawnym [%] w latach 2003-2007
Figure 15. Exports, imparts [M mt] and imports contribution to apparent consumption [%] from 2003 to 2007
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Uwaga. Dane za 2007 . byly estymowane na podstawie danych za 11 miesigcy 2007 r./ Note. Data for 2007 were estimated based on data after 11 months 2007

Zrédio/ Source: MF

Tabela 6. Struktura asortymentowa importu i eksportu wyrobéw hutniczych w 2007 r. [%]

Table 6. Breakdown of exports and imports of steel products in 2007 [%]

Zrédio/ Source: MF
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Sytuacja ekonomiczno-finansowa

Sytuacja ekonomiczno-finansowa sektora stalowego w
2007 r. byfa dobra. Odnotowano wzrost przychoddw o pra-
wie 20% i zysku netto o 30% w pordwnaniu z 2006 r.

Prognozy na 2008 r. s3 mniej optymistyczne z uwagi na
galopujace ceny surowcdw i mediéw energetycznych.

Zatrudnienie

Zatrudnienie ogdtem w sektorze stalowym pod koniec
2007 r. wyniosfo 28 959 osdb, tj. zmniejszyto sie 0 1,4 tys.
w stosunku do roku poprzedniego (spadek o 5%).

Zmiany zatrudnienia w polskim hutnictwie zelaza i stali, w
latach 2003-2007, przedstawiono na rysunku 16.

Figure 16. Employed by iron and steel industry 34 =
from 2003 to 2007 ['000] 33 .
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Przemyst stalowy

Economic and financial indicators

The economic and financial performance of steel industry
in 2007 was good. Reported revenue and net profit increases
were by almost 20% and 30% as against 2006, respectively.

Forecasts for 2008 are less optimistic on account of
spiraling increase of prices for raw materials and utilities.

Employment

Total employment in the steel sector at the year-end 2007
was 28,959, down 1,400 as compared to the previous year
(down 5%).

Changes in employment figures in Polish steel industry in
2003 through 2007 are shown in Figure 16.
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Zrédio/ Source: CUI CIBEH S.A.

Ochrona $rodowiska
Uprawnienia do emisji CO,

W 2007 r. najwigkszym wyzwaniem dla przemystu stalo-
wego i sektordw z nim wspdtpracujgcych byta finalizacja prac
legislacyjnych w Polsce, w zakresie Krajowego Planu Rozdzia-
fu Uprawnien do Emisji CO, w latach 2008-2012 (KPRU II).

1sls

2004 2005 2006 2007

Environment protection

CO, emission allowances

The biggest challenge in 2007 to the steel and related
sectors was in finalization of legislative works in Poland related
to the National Allocation Plan for 2008-2012 (NAP I1).

The European Commission approved CO, allowances for
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Komisja Europejska przyznata Polsce limit uprawnien emi-
syjnych 0 26,7% nizszy od wnioskowanego przez Rzad RP.

Zabiegalismy, w imieniu sektora, o to by krajowe zafozenia
rozdziatu uprawnien na sektory i na poszczegdine instalacie,
taczyly w sobie strategiczne cele ekologiczne i gospodarcze.
Dzisiaj udziat sektora stalowego w krajowej emisji dwutlenku
wegla wynosi niespefna 6%. Dojscie do tego stanu wymagato
od sektora prawdziwie , tygrysiego skoku technologicznego”.
Zlikwidowano przestarzate i nieekonomiczne zdolnosci pro-
dukeyjne, dostosowano urzadzenia i technologie do $wiato-
wych standardéw. Wyeliminowano wysokoemisyjne procesy
produkcji i odlewania stali. W ciggu 15 lat restrukturyzacji,
wielkos¢ emisji CO, zmniejszono o ponad 60%.

Realne zapotrzebowanie emisyjne przemystu stalowego,
wyliczone na podstawie wskaznikéw emisji z lat 2005-2006
oraz prognozy produkcji stali do 2012 r., okreslono na 14,4
min ton dwutlenku wegla rocznie. W projekcie rzgdowego
rozporzadzenia zaproponowano przemystowi stalowemu,
ilos¢ uprawnieni do emisji CO, w wysokosci 11,8 min ton. Na
dzier oddania PPS ‘2008 do druku sprawa przydziatu upraw-
nien sektorowi byta nadal otwarta.

REACH

W dniu 1 czerwea 2007 r. weszto w Polsce w zycie rozporza-
dzenie WE 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w spra-
wie rejestracii, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograni-
czen w zakresie chemikaliow REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation and Restriction of Chemicals).

Whplywa ono istotnie na dziatalno$¢ gospodarcza podmio-
téw sektora. Producenci, importerzy i uzytkownicy zostali
zmuszeni do zagwarantowania, ze substancje, ktére produ-
kujg, wprowadzajg do obrotu lub stosujg, nie szkodzg zdro-
wiu czfowieka ani $rodowisku. Rejestracja wstepna substan-
cji bedzie mie¢ miejsce w okresie od 1 czerwca 2008 r. do
1 grudnia 2008 .

Poland at a level 26.7% lower than that proposed by
Government of Poland.

On behalf of the entire sector, we have been seeking that
domestic assumptions for allocations to sectors and installations
combined both environmental and economical strategic
objectives. Today share of steel industry in carbon dioxide
emissions is below 6%. To reach this level, the sector had to
leap-frog technologically. Obsolete and money-losing capacities

were shut down and demolished, plants and processes
adapted international best practices. High-emission steel
processes were eliminated. Over 15 restructuring years,
CO, emissions were reduced to the tune of over 60%.

Real emission needs of the steel sector, computed on
the basis of 2005-2006 emission levels and steel output
forecast till 2012, are determined as 14.4 M mt of carbon
dioxide a year. The Governmental allocation draft proposed
carbon dioxide allocation to steel industry at 11.8 M mt. As
on the day of sending this publication to print, the allocation
case is still open.

REACH

On June 1, 2007 the European Parliament and Council
Regulation 1907/2006/EC on Registration, Evaluation,
Authorisation and Restriction of Chemicals (REACH) became
effective in Poland.

This regulation would leave a staying impact on the busi-
ness operations of the steel sector. Producers, importers
and users must guarantee that substances they produce,
market or use, are not harmful to human health and
environment. Pre-registration will take place from June 1,
2008 till December 1, 2008.
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IPPC

Obowiazek uzyskania pozwolenia zintegrowanego wynika z
ustawy Prawo ochrony $rodowiska i postanowien Dyrektywy
96/91/WE o zintegrowanym zapobieganiu zanieczyszczeniom
i ich kontroli. Wszystkie spdtki sektora stalowego, spetniajac
wymagania BAT (najlepszych dostepnych technik), otrzymaty
pozwolenia zintegrowane.

Emisja zanieczyszczen gazowych i pytowych

W strukturze zanieczyszczed gazowych emitowanych w
przemysle stalowym, najwigkszy udziat stanowi emisja CO,
(98,5%). Emisje pozostatych gazéw: NO,, SO, CO stanowig
okoto 1,5% (rysunek 17). Wzrost emisji CO, na tone stali su-
rowej w latach 2005-2007 wynikat gtéwnie z wzrostu udzia-
fu stali z procesu konwertorowego w produkeiji stali ogdtem.

Przemyst stalowy

IPPC

The obligation to obtain the integrated permit results from
the Environment Protection Law and the 96/91/EC Directive
on integrated pollution prevention and control. Al steel sector
companies which meet BAT (Best Available Techniques)
obtained integrated permits.

Gas and dust emissions

Gas emissions from the steel industry include mostly CO,
emissions (98.5%). Remaining gases: NO,, 50,, CO represent
some 1.5%, (Figure 17). Increase of CO, emission per metric
ton of crude steel in 2003-2007 was mainly a result of
increase of BOF steel share in total steel production.

Rysunek 17. Emisja SO0,, NO, i CO kgl i CO, [tony] na tong stali surowej w latach 2003-2007
Figure 17. Emission of SO,, NO, i CO [kgs i CO, [mt] per metric tone of crude steel from 2003 to 2007
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Uwaga. W 2005 r. wprowadzono obowigzek monitorowania emisji CO, przez wszystkie zrddfa na wszystkich instalacjach/ Note. In 2005 an obligation to monitor CO, at all sources and all installations was introduced

Zrédio/ Source: HIPH

Emisja pytéw na tone stali surowej maleje z kazdym ro-
kiem. W 2007 r. $redni wskaznik emisji pytéw wyniést 0,6 kg/
na tone stali surowej ($rednia dla stalowni elektrycznych i
konwertorowych) (rysunek 18).

llos¢ zanieczyszczen pytowych zatrzymanych w 2007 r. w
urzadzeniach oczyszczajgcych wyniosta 98,5%. Zmiane wiel-

Dust emissions per tonne of crude steel are lower each year.
In 2007, the average dust emission indicator was 0.6 kg/ mt
crude steel (mean value for EAF and BOF steel) (Figure 18).

Dust emissions collected in 2007 in cleaning devices were
98.5%. Changes to dust emissions collected in dedusting
systems per kg/ tonne steel and the percentage pollutants
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kosci zanieczyszczen pytowych, zatrzymanych w urzadzeniach
oczyszczajgcych w kg/ tone stali oraz wskaZnik procentowy
zanieczyszczen zatrzymanych w urzadzeniach w hutnictwie,
w latach 2003-2007 przedstawiono na rysunku 19.

Rysunek 18. Emisja zanieczyszczen pylowych na tone [kg/ ton stali surowej/
stali surowej w latach 2003-2007 [kg/ tone stali kg/ mt crude steell
surowejl 15 =
Figure 18. Dust emission per metric tone of crude
steel from 2003 to 2007 [kg/ mt crude steell 1’g }
1.0 =

collected in such devices in 2003 to 2007 are shown in Figure
19.
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Rysunek 19. Emisja zanieczyszczen pytowych zatrzymana w urzadzeniach oczyszczajacych [kg/ tone stali surowejl i wskaznik zanieczyszczen zatrzymanych w

urzadzeniach [%]! w latach 2003-2007

Figure 19. Dust emissions collected in dedusting systems [kgs/ mt crude steell and percentage index for dust collected in dedusting systems [%] from

2003 to 2007
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Uwaga. Mnigjsza ilo$¢ pyléw zatrzymanych w urzadzeniach odpylajacych w 2007 . to efekt stosowania lepszych gatunkowo materialow wsadowych w produkcji Note. Less dust collected in dedusting systems in 2007 is due to better grades used of raw materials for production

Zrédio/ Source: HIPH

Gospodarka wodna

Zapotrzebowanie na wode, przedsiebiorstwa sektora sta-
lowego pokrywajg w wigkszosci z wtasnych ujeé. Straty wody
sq coraz mniejsze z kazdym rokiem. llos¢ wody zuzywanej do
produkeji w przemysle stalowym przedstawiono na rysunku 20.

Water management

Water demand by steel industry is mostly covered by
steel mills” own water intakes. Water losses are diminishing
every year. Process water consumption within steel industry
is shown in Figure 20.
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Rysunek 20. Zuzycie wody do produkcji 2003-2007 [tys. m?]
Figure 20. Process water consumption 2003 to 2007 [th. cubic ml

[tys. m%/ th. cubic m]
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Zrédio/ Source: HIPH

Scieki

Odprowadzanie Sciekéw w hutnictwie odbywa sie wyfacznie
przez system osadnikéw i separatoréw. Do wdd powierzch-
niowych lub do gruntu odprowadzane sg tylko wody desz-
czowe, drenazowe i pachiodnicze (rysunek 21). W 2007 r. Scieki
nieaczyszczone stanowity niespetna 1% wszystkich $ciekow,
wymagajgcych oczyszczenia (rysunek 22).

Przemyst stalowy

zuzycie wody do produkeji/
use for production

straty wody/
water losses

2006 2007

Effluents

Steel sector effluents are solely seteling tanks via decanter
and separator systems. Surface and ground waters are only
fed rain, drainage and post-cooling waters (Figure 21). In
2007, untreated wastewater represented less than 1% of
all effluents to be treated (Figure 22).

Rysunek 21. Scieki odprowadzone przez zaklady sektora stalowego w latach 2003-2007 Itys. m?l
Figure 21. Total effluents discharged by steel plants from 2003 to 2007 [th. cubic m]
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Rysunek 22. Scieki odprowadzone przez zaklady sektora stalowego wymagajace oczyszczenia w latach 2003-2007 [tys. m?
Figure 22. Effluent discharge by steel plants to be treated from 2003 to 2007 [th. cubic m]
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Zrodio/ Source: HIPH
Odpady z proceséw produkcyjnych

W sektorze hutnictwa zelaza i stali w 2007 r. poddano odzy-
skowi 83% odpaddw pochodzacych z proceséw produkeyjnych.
Pozostalg czesé odpaddw unieszkodliwiono lub czasowo zmagazy-
nowano.

Wielkosé i sposdb zagospodarowania odpaddw w przemysle
hutnictwa zelaza i stali w 2007 r. przedstawiono na rysunku 23.
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= 100
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Solid process waste

Iron and steel industry in 2007 recycled 83% of its solid
industrial wastes. The remaining portion was neutralized of
or temporarily storaged.

Volumes and ways of solid waste management within iron
and steel sector in 2007 are shown in Figure 23.

Rysunek 23. Gospodarowanie odpadami w zakladach sektora stalowego w 2007 r. [%!]

Figure 23. Solid waste management at steel plants in 2007 [%]

Zrédio/ Source: HIPH

‘ unieszkodliwione/ neutralised

' magazynowane czasowo/ temporarily storaged

‘ poddane odzyskowi/ recycled
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Struktura wtasnosciowa

Hutnictwo zelaza i stali w Polsce jest w pefni prywatne.
Strukture wiasnosciowa producentdw stali w Polsce przed-
stawia rysunek 24.

Przemyst stalowy

Ownership

Poland’s iron and steel industry is fully private. Ownership
of Polish steel makers is presented in Figure 24.

Rysunek 24. Struktura wiasnosciowa hutnictwa zelaza i stali w Polsce w 2007 r. (wg maksymalnych zdolno$ci produkeyjnych stali surowej) [%]
Figure 24. Ownership structure of iron and steel sector in Poland 2007 (by maximum crude steel production capacities) [%]

Irédio/ Source: HIPH

Dystrybucja

W Polsce, bezposrednio z hut do odhiorcéw koicowych
sprzedaje sie ponad 70% wyrobéw stalowych. Udziat dys-
trybutoréw w sprzedazy ogétem wynosi okoto 30%. Mimo,
ze postepuje konsolidacja dystrybutoréw i coraz skuteczniej
probujg oni sprostaé wymaganiom klientéw (zapewniajac
serwis, krétki czas realizacji zamdwien) i konkurencji, budo-
wa sieci dystrybucyjnej na poziomie zachodnioeuropejskim
jest ciggle przed nami.

ArcelorMittal Poland 67%

ISD Huta Czestochowa 7%

Celsa Huta Ostrowiec 8%

CMC Zawiercie 13%

Ztomrex 4%

inne / other 1%

Distribution

In Poland steel products are sold directly from mills to
end-users to the tune of over 70%. Distributors share in
total sale of steel products is about 30%. Despite ongoing
distributorship consolidation and improvement in meeting
customers’ requirements (by building service centers and
assuring short delivery time) and in fighting competition,
formation of distribution network meeting the Westeuropean
standards is still ahead of us.



Przemyst
koksowniczy
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Organizacja i struktura wtasnosciowa

Koksownie w Polsce dysponujg 30 bateriami o tacznej zdol-
nosci produkeyjnej okoto 11,8 min ton/rok, zgrupowanymi w
7 przedsigbiorstwach, tj.:

— Zaktady Koksownicze Zdzieszowice Sp. z 0.0. w Zdzie-

szowicach,

— Koksownia Przyjazi Sp. z 0.0. w Dabrowie Gérniczej,

— Watbrzyskie Zaktady Koksownicze Victoria S.A. w Wa-

brzychu,

— Kombinat Koksochemiczny Zabrze S.A. w Zabrzu,

— ArcelorMittal Poland S.A. Oddziat w Krakowie,

— Koksownia Czestochowa Nowa Sp. z 0.0. w Czestochowie,

— PTHU BO-CARBO Sp. z 0.0. — Wydziat Produkcji Koksu

w Bytomiu.

Koksownie ze Zdzieszowic i Krakowa wchodzg w skiad
koncernu ArcelorMittal, a Koksownia Czestochowa Nowa w
sktad Zwigzku Przemystowego Donbasu.

Tabela 7. Wykaz baterii kaksowniczych w palskich koksowniach w 2007 r.
Table 7. Number of coke batteries in Polish coke plants in 2007

Zrédlo/ Source: Polski Koks S.A

Przemyst koksowniczy

Organisation and ownership

Poland’s coking plants operate 30 batteries of total coke
production capacities at some 11.8 M tpy, owned by 7
enterprises, i.e.:

— Zakfady Koksownicze Zdzieszowice Sp. z 0.0. in Zdzie-

szowice,

— Koksownia Przyjazi Sp. z 0.0. based in Dabrowa Gérnicza,

— Wathrzyskie Zaktady Koksownicze Victoria S.A. in

Watbrzych,

— Kombinat Koksochemiczny Zabrze S.A. in Zabrze,

— ArcelorMittal Poland S.A. Krakéw Unit,

— Koksownia Czestochowa Nowa Sp. z 0.0. in Czestochowa,

— PTHU BO-CARBO Sp. z 0.0. — Coke making Unit in Bytom.

Coking plant in Zdzieszowice and Krakdw belong to
ArcelorMittal Group, while Koksownia Czestochowa Nowa is
a member of Industrial Union Donbass.
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Tabela 8. Status wiasnosciowy

i realne zdolnosci produkeyjne
kaksowni w Polsce (stan na
30.06.2007 r.)

Table 8. Ownership and real coke
production capacities of Polish
coke plants (as on 30.06.2007)

Zrodio/ Source: Polski Koks 5.A
Produkcja i sprzedaz

Polska zajmuie 8 migjsce wsréd producentw koksu na Swie-
cie, i jest drugim po Chinach najwigkszym Swiatowym eksporte-
rem koksu realizujgc okoto 15% dostaw na globalny rynek.

Polscy producenci koksu, usytuowani w poblizu producen-
tdw wysokojakosciowego wegla koksowego oraz blisko rynku
zbytu koksu, sq w stanie konkurowa¢ z dostawami koksu z
innych krajéw.

Produkcja koksu w 2007 r. wyniosta 10,3 min ton i wzrosta o
6,8% w pordwnaniu do 2006 r. Na rynek krajowy sprzedano 4,2
min ton koksu, na eksport 6,0 min ton.

Najwigkszymi producentami kaksu w Polsce sg Zakfady Koksow-
nicze Zdzieszowice (4,3 min ton) i Koksownia Przyjazii (2,7 min
ton). Produkcje na poziomie 1 min ton zanotowaty: ArcelorMittal
Poland Oddziat w Krakowie (1,1 min ton) oraz Kombinat Kokso-
chemiczny Zabrze (1,1 min ton). Watbrzyskie Zakiady Koksownicze
Victaria wytworzyly 514 tys. ton koksu, Koksownia Czestochowa
Nowa — 339 tys. ton oraz PTHU BO-CARBO — 193 tys. ton.

Production and sales

As the coke producer, Poland takes 8™ place in the world,
and follows China as exporter world-wide, with share of ca.
15% in international coke shipments.

Polish coke producers, situated close to high-quality
coking coal mines and to coke markets, are well-positioned
to compete with coke suppliers from other countries.

Coke output in 2007 was 10.3 M mt, up 6.8% as against
2006. Domestic market received 4.2 M mt of coke shipments
while 6.0 M mt were exported.

The largest coke makers in Poland are Zakfady Koksowni-
cze Zdzieszowice (4.3 M mt) and Koksownia Przyjazi (2.7 M
mt). One-million tonne producers are: ArcelorMittal Poland
Krakdw Unit (1.1 M mt) and Kombinat Koksochemiczny Za-
brze (1.1 M mt). Watbrzyskie Zaktady Koksownicze Victoria
turned out 514,000 mt coke, Koksownia Czestochowa Nowa
— 339,000 mt, and PTHU BO-CARBO — 193,000 mt.
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Przemyst koksowniczy

Tabela 9. Produkcja koksu w latach 2003-2007 [min tonl
Table 9. Coke production from 2003 to 2007 [M mt]

Zrédto/ Source: BP KOKSOPROJEKT Sp.  0.0.

Tabela 10. Struktura sprzedazy koksu w latach 2003-2007 [min ton]
Table 10. Coke sales breakdown from 2003 to 2007 [M mt]

Zrédto/ Source: BP KOKSOPROJEKT Sp. z 0.0.

Tabela 11. Zatrudnienie w kaksownictwie w Polsce w latach 2003-2007 [osoby — stan na kaniec rokul
Table 11. Employed by coke industry in Poland from 2003 to 2007 [employee at year end]

Zrédio/ Source: BP KOKSOPROJEKT Sp. z 0.0.

Sytuacja ekonomiczno-finansowa Economic and financial indicators

W 2007 r. koksownie uzyskaty dodatnie wyniki na sprze- In 2007 coke makers obtained sales and operating profit.
dazy i na calej dziatalnoci. Poprawita sie rentowno$¢ brutto Gross and net profitability improved. Equities increased, and
i netto. Zwigkszyly sie kapitaty wiasne, odzyskano ptynnosé positive cash flows were restored to the sector.
finansowa sektora.
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Nastapit inwestycyjny rozmach w przemysle koksowniczym
wywotany:

— zgodg wiascicieli na realizacje odbudowy i unowocze-
$nienia potencjatu wytworczego krajowych kaksowni,

— potrzeba spetnienia ostrych rygoréw emisyjnych w kok-
sowniach w zakresie ochrony $rodowiska,

— roshgcym popytem na koks,

— poprawg sytuacji finansowe;.

Ochrona $rodowiska

Dziatania proekologiczne w sektorze koksowniczym ukierun-
kowano na obnizanie emisji do atmosfery oraz dostosowanie
technologii i rozwigzan do wymogéw okreslonych w dokumen-
tach referencyjnych BAT (Best Available Techniques).

W okresie ostatnich pieciu lat w koksowniach polskich
realizowano przedsiewziecia proekologiczne ograniczajace
emisje w procesie koksowania, jak i oczyszczania gazu i wéd
Sciekowych. Zaktada sig, ze do 2008 r. $redni wskaznik emisji
pytowo-gazowej obnizy sie do 1,5 kg/ tone wsadu.

Inwestycije

Swiatowy wzrost gospodarczy i towarzyszacy mu rosnacy
popyt na wyroby stalowe, spowodowaly wzrost popytu na
koks metalurgiczny. Polskie koksownictwo odpowiedziato na
potrzeby miedzynarodowego rynku wyzszym eksportem koksu.

Produkcja koksu w perspektywie najblizszych lat, uwarun-
kowana bedzie:

— potencjatem produkeyjnym koksownictwa,

— dostepnoscia wegli koksujacych odpowiedniej jakosci,

— popytem na koks w kraju i na rynku miedzynarodowym.

Prognozy popytowe na koks w Europie (i na Swiecie) po-
zwalajg ocenié wielkos¢ eksportu polskiego koksu na poziomie
co najmniej 5 min ton rocznie. Krajowe koksownictwo dazy do
powiekszenia mocy produkeyjnych poprzez budowe nowych

New investments came to coke industry in a full swing owing
to:
—owners consent for coke capacity rebuilding and
modernization,
— need to meet rigorous emission standards,
— growing coke demand,
— improved financial standing of cokeries.

Environment protection

Environmental projects and improvements within coke
sector were designed to bring down air emissions and to
adapt technologies and processes to BAT requirements
(Best Available Techniques).

Over last five years coke plants in Poland implemented
environmental projects which resulted in reduced emissions
during coking proces as well as during gas cleaning and waste
water treatment. It is assumed that up to 2008 the average
gas and dust emission rates will go down to 1.5 kgs/ tonne input.

Investments

The world-wide economic growth and accompanying
increased steel demand resulted in higher metallurgical coke
demand. Polish coke industry responded to such international
market needs by increased coke exports.

Prospective short-term coke production will be conditioned by:

— coke production capacities,

— availahility of proper-quality coking coals,

—coke demand in the country and in international

markets.

Coke demand forecast for Europe (and RoW) allow one to
estimate Polish coke exports at minimum 5 M tpy. Poland’s
coke industry is keen to increas its capacities through buil-
ding new and modernizing existing batteries. Simultaneously,
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i modernizacje istniejgcych baterii. Jednoczesnie planowane
sq wyltgczenia z eksploatacji baterii koksowniczych o duzym
stopniu zuzycia. W Polsce do 2010 r. planowane jest trwate
wytaczenie baterii:
— w Zaktadach Koksowniczych Zdzieszowice (2 baterie),
—w Koksowni ArcelorMittal Poland Oddziat w Krakowie
(2 baterie),
— w Koksowni Radlin (Komhinat Koksochemiczny Zabrze)
(2 baterie)
oraz przeprowadzenie remontéw modernizacyjno-odtworze-
niowych haterii:
— w Koksowni Przyjain,
— w Zakladach Koksowniczych Zdzieszowice.
Wytgczenie wyzej wymienionych baterii spowoduje obnize-
nie zdolnosci produkeyjnych krajowego koksownictwa o okoto
3 min ton/rok.

Tabela 12. Planowana rozbudowa mocy produkeyjnych koksowni polskich
Table 12. Planned capacity extensions of Polish coke plants

Zrédto/ Source: BP KOKSOPROJEKT Sp. z 0.0.

Zdolnosci produkcyjne koksowni zmieniajg sie wraz z po-
stepujgcq modernizacjg spotek.

Zaleza od realizacji planéw inwestycyjnych, budowy i re-
montoéw, wytgczania z eksploataci baterii zuzytych. Wyznacz-
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fully exploited coke batteries are planned to be phased out.
Polish plants to shut down permanently the following
batteries till 2010:
— Zakfady Koksownicze Zdzieszowice (2 batteries),
— Koksownia ArcelorMittal Poland Krakéw Unit (2
batteries),
— Koksownia Radlin (Kombinat Koksochemiczny Zabrze)
(2 batteries)
as well as carry out refurnishment of coke batteries in
following plants:
— in Koksownia Przyjazn,
— in Zaktady Koksownicze Zdzieszowice
The closures of above-mentioned batteries will result in
capacity reductions of about 3 M tpy in Poland.

Coke plants’ capacities change as the companies get
modernised.

They depend on investment, building and rebuilding,
repairs and maintenance plans being implemented and on



Coke industry

nikami rozwoju przemystu koksowniczego w Polsce sg:

— budowa nowoczesnych baterii systemu zasypowego o wy-
sokosci komdr powyzej 6 m i szerokosci powyzej 0,9 m

oraz:

— budowa baterii systemu ubijanego o wysokosci komdr
powyzej 5 m z nowymi rozwigzaniami formowania nabo-
ju weglowego pod wiezami wegla,

— instalacje suchego gaszenia koksu (CDQ) przy nowobu-
dowanych bateriach o systemie zasypowym lub nowo-
czesne instalacje mokrego gaszenia (CSQ),

— procesy koksownicze dostosowane do wymogdw BAT —
ograniczenie emisji do powietrza,

— technologie przygotowania mieszanek weglowych przy-
stosowane do zmieniajgcych sie warunkdw jakosciowych
podazy wegli kaksowych,

— technologiczne prowadzenie proceséw koksowniczych
gwarantujace zabezpieczenie wszystkich parametrdéw
koksu wielkopiecowego wymaganych przez producen-
téw stali dzigki:

* szerokosci komdr koksowniczych,
* czasowi koksowania,

—nowe rozwigzania technologiczne zagospodarowania
gazu koksowniczego:

* separacja wodoru z oczyszczonego gazu koksowniczego,
* produkcja metanolu z gazu koksowniczego,

— automatyzacja proceséw technologicznych z ogranicze-
niem zatrudnienia ludzi na najbardziej niebezpiecznych
dla zdrowia stanowiskach pracy,

— zintegrowane systemy technologiczno-produkcyine,

— inteligentna koksownia.

Realizacja programu budowy i modernizacji baterii kaksow-

niczych spowoduje unowacze$nienie produkeji koksu i zwigk-
szy konkurencyjno$é polskich koksowni.

any obsolete battery phase-outs. Coke industry growth
drivers in Poland are:

— building modern charging system batteries with cham-
bers having height above 6 m and width above 0.5 m,

and:

— build stamping system batteries with chambers having
height above 5 m and madern solutions of coal charge
formation beneath coal towers,

— coke dry quenching systems (CDQ) at newly built charging
system batteries or state-of-the-art wet quenching
facilities (CSQ),

— coke making processes adjusted to BAT requirements — air
emission reductions,

— coal blending technologies adapted to changing quality
of coking coal supplies,

— technological running of coke making processes to
guarantee all blast-furnace coke parameters required
by steel makers thanks to:

* coke chamber width,
* coking time,

— new technological solutions for utilisation of coking gas
tkanks to:

* hydrogen separation from clean coke gas,
* methanol production from coke gas,

— process automation including reduction of people
working at most hazardous workplaces,

— integrated process systems,

— intelligent coke plant.

Building new coke batteries and modernization of the

existing ones will result in modernization of coke production
and making Polish cokeries more competitive.
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Wprowadzenie

Rok 2007 byt dla krajowego przemystu materiatéw ognio-
trwatych korzystny, odnotowano dobre wyniki produkcyjne i
ekonomiczne. W pordwnaniu do 2006 r. nastapit wzrost pro-
dukcji. Sprzedaz wyprodukowanych w Polsce materiatéw ognio-
trwatych dla krajowych odbiorcéw reprezentujgcych przemyst
stalowy wyniosfa pod wzgledem wartosciowym 56% catkowitej
sprzedazy. Uwzgledniajac eksport warto$é materiatéw wyprodu-
kowanych na potrzeby hutnictwa zelaza i stali byfa bliska 70%.

Przemyst materiatéw ogniotrwatych poczawszy od lat
dziewigédziesigtych XX wieku stale inwestuje znaczne $rodki
w nowoczesne technologie w celu zapewnienia konkurencyj-
no$ci swoich wyrobdw, przy zachowaniu wszelkich wymagan
zwigzanych z ochrong $rodowiska. Dzieki zrealizowanym
inwestycjom produkowane wyroby charakteryzuje wysoki
poziom jako$ciowy, co pozwala krajowym producentom sku-
tecznie konkurowaé z producentami zagranicznymi.

Produkcja materiatéw ogniotrwatych wigze sie z koniecz-
noscig ich wypalenia w wysokich temperaturach (1 250-
1750 °C). Ograniczenie uprawnieri do emisji CO, w latach
2008-2012 stanowi powazne zagrozenie dla utrzymania
przez krajowych producentdw poziomu produkcji i konkuren-
cyjnosci swoich wyrobdw na rynku. Ograniczy réwniez za-
kres planowanych inwestycji oraz nakladéw na dalsze badania
i rozwd;.

Organizacja i struktura wiasnosciowa

Trzon krajowego przemystu materiatdw ogniotrwatych
tworzg cztery duze zakfady:
— Zaktady Magnezytowe Ropczyce S.A. w Ropczycach
(kapitat krajowy, spétka gietdowa),
— Vesuvius Skawina Materialy Ogniotrwate Sp. z o.0.
(Grupa Vesuvius) — najwiekszy zaktad Grupy Vesuvius,
— PMO Komex Sp. z 0.0. w Krakowie (Grupa AcelorMittal),

Introduction

2007 was a good year for the domestic refractory making
industry as positive operating and economic performances
are reported. As compared to 2006, output was higher.
Sales of Poland-made refractories to domestic steel
customers, formed by value 56% of total sales. Taking into
account exports share of refractory materials made for iron
and steel industry was close to 70%.

Refractory industry has continued to invest substantial
funds into advanced technologies since 1990s in order to
assure the competitive edge of refractory products while
meeting all environmental standards and regulations. Thanks
to implementation of investment projects, refractory
products are nowadays of high quality, thus enabling
domestic manufacturers to successfully compete with foreign
suppliers.

Refractory processes need high temperatures (1,250-
1,730 °C). Limited CO, allowances for 2008 to 2012 form
a serious danger for the home manufacturers to maintain
output levels and market competitiveness. It would also
constrain the scope of planned capex and R&D expenditure.

Organisation and ownership

The backbone of the domestic refractory industry is
formed by four big players:
— Zaktady Magnezytowe Ropczyce S.A. based in Ropczyce
(domestic capital, stock listed company]),
— Vesuvius Skawina Materialy Ogniotrwale Sp. z o.0.
(Vesuvius Group) — largest production plant of Vesuvius
Group,
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— Polska Ceramika Ogniotrwata Zaréw S.A. w Zarowie
(859% kapitat krajowy + 15% kapitat norweski)

oraz Chrzanowskie Zaklady Materiatéw Ogniotrwatych S.A.
w Chrzanowie (kapitat mieszany: ukrainski i Z.M. Ropczy-
ce), Tabex Ostrowieckie Zaktady Materiatéw Ogniotrwatych
Sp. z 0.0. w Ostrowcu Swietokrzyskim (kapitat krajowy),
Bolestawieckie Zaktady Materiatéw Ogniotrwatych Sp. z o.0.
w Bolestawcu (kapitat krajowy), Gérbet Sp. z o0.0. (kapitat
krajowy).

W zakresie matogabarytowych elementéw ceramicznych
oraz mas i betondw ogniotrwatych producentem jest réwniez
Oddziat Materiatéw Ogniotrwatych Instytutu Szkia, Ceramiki,
Materiatéw Ogniotrwatych i Budowlanych (dawniej Instytut
Materiatéw Ogniotrwatych).

Ponadto istnieje w Polsce kilka zaktadéw wytwarzajgcych
materiaty niewypalane, ktérych faczna produkcja nie przekra-
cza 2% ogdlnej ilosci produkowanych w Polsce materiatdw
ogniotrwatych.

Produkcja 1 handel

Rok 2007 byt w wiekszosci zakiaddw okresem konstrukcii
szeregu dziafari w sferze organizacyjnej i technicznej. Inwesty-
cje modernizacyjne realizowano w PMO Komex Sp. z 0.0. Ve-
suvius Skawina Materiaty Ogniotrwate zakoriczyt modernizacje
Wydziatu Zamknieé Suwakowych oraz uruchomit wydziat tzw.
pakietow do baterii stonecznych. W PCO Zardw S.A. kontynu-
owano modernizacje ciggéw technologicznych obejmujgcych
kruszenie i nawazanie, a takze automatyczne pakowanie.
Na podkreslenie zastuguje doskonate wyposazenie wydziatu
mechanicznego PCO wytwarzajgcego formy umozliwiajgce
formowanie bardzo skomplikowanych ksztattek. ZM Ropczyce
koncentrowaly swojg uwage na doskonaleniu systeméw wspdt-
pracy z przemystami uzytkujgcymi materiaty ogniotrwate.

Pomimo rosnacych kosztdw surowcdw ogniotrwatych pro-
dukcja materiatéw wzrosta w stosunku do 2006 r. 0 10% i

Przemyst materiatéw ogniotrwatych

— PMO Komex Sp. z 0.0. in Krakéw (ArcelorMittal Group),
— Polska Ceramika Ogniotrwala Zaréw S.A. in Zaréw
(85% domestic equity + 15% Norwegian equity)

as well as Chrzanowskie Zaktady Materiatéw Ogniotrwa-
tych S.A. in Chrzandéw (mixed capital: Ukrainian plus
/M Ropczyce), Tabex Ostrowieckie Zaktady Materia-
téw Ogniotrwatych Sp. z 0.0. in Ostrowiec Swietokrzyski
(Polish capital), Bolestawieckie Zaktady Materiatéw Ognio-
trwatych Sp. z 0.0. in Bolestawiec (Polish capital), Gérbet
Sp. z 0.0. (Polish capital).

Small-sized refractory ceramics, castable refractories and
refractory concrete are also produced by the Refractory
Division of the Glass, Ceramics, Refractory and Building
Materials Institute (formerly Refractory Institute).

Furthermore, there are several non-fired material
producers in Poland, however their total production does
not exceed 2% of total refractory materials production in
Poland.

Production and trade

The year of 2007 was to the majority of manufacturing
plants a period where a variety of organizational and technical
efforts was structured. Improvements were done at PMO
Komex Sp. z 0.0. Vesuvius Skawina Materialy Ogniotrwa-
te completed modernisation of the Slide Gate Department
and commissioned what is known as solar battery packets.
PCO Zardw S.A. continued modernisation of technological
processes including crushing and weighing (metering), and
automatic packaging. It is worth mentioning that the
mechanical department of PCO is perfectly equipped to
deliver moulds for sophisticated shapes. ZM Ropczyce
focused on perfecting relations with refractory consumers.

In spite of rising input costs refractory output grew
as compared to 2006, up 10% at 339,000 mt. Tahle 13
shows the product breakdown 2007. The highest incre-
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wyniosta 339 tys. ton. Strukture produkeji w 2007 r. przed-
stawiono w tabeli 13. Najwigkszy wzrost nastgpit w grupie
wyrobdw zasadowych oraz wyrobéw krzemionkowych. W tym
ostatnim przypadku wigzato sie to z krajowymi inwestycjami w
przemysle koksowniczym. Eksport materiatéw ogniotrwatych
wynidst 100 tys. ton, natomiast import 117 tys. ton. Pod
wzgledem wartosciowym osiggnieto dodatni bilans w handlu
zagranicznym pomimo tego, ze pod wzgledem ilosciowym im-
port przekraczat eksport o 17 tys. ton. Wynikato to z faktu, ze
przedmiotem eksportu sg gidwnie wysokojakosciowe wyroby
ogniotrwate, natomiast importowane sg czesto nizszej jakosci
tanie materialy z parstw Europy Wschodniej i z Azji. Srednia
cena wyrohdw eksportowanych wyniosta 780 EUR/ tone nato-
miast importowanych 580 EUR/ tone. W 2007 r. odnotowano
w Polsce nieznaczny wzrost importu objetych przez UE poste-
powaniem antydumpingowym wyrobdw magnezjowo-grafito-
wych z Chin. Skala tego importu byta jednak znikoma.

Krajowe zuzycie materiatéw ogniotrwatych wyniosto 350
tys. ton.

Tabela 13. Struktura produkcji materiatéw ogniotrwatych w Polsce w 2007 .
Table 13. Refractory output breakdown in Poland in 2007

Zrédto/ Source: IMO

ases was in basic and silica products. In the latter case,
it was driven by investments in Polish coke industry.
Refractory exports and imports were 100,000 mt and
117,000 mt, respectively. In value terms, positive trade
foreign balance could be achieved in spite of imports exceeding
exports by 17,000 mt in volume terms due to the fact that
exports are dominated by high-quality refractories while
imports by low priced goods of lower quality from Eastern
Europe and Asian countries. Average price of exported and
imported products was EUR 780/ mt and EUR 580/ mt,
respectively. In 2007, Poland reported a slightly higher
importation of magnesia-graphite products of China covered
by EU antidumping proceedings. However, the scale of such
imports was negligible.
Domestic refractory consumption was 350,000 mt.
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Research & development, design & engineering support

Zaplecze naukowo-badawcze i projektowe hutnictwa i
przemystéw wspdtpracujgcych tworzg w Polsce wyzsze
uczelnie techniczne, instytuty i o$rodki badawczo-rozwojowe
oraz biura projektowe. Ich dziatalnos¢ jest ukierunkowana na
wdrazanie innowacji techniczno-technologicznych w branzy,
ktére skutkujg poprawa:

— gospodarki surowcowej,

— technologii produkeji stali i wyrobéw stalowych, koksu i

materiatéw ogniotrwatych,

— jakosci wyrabdw gotowych,

— ochrony $rodowiska naturalnego, w tym ograniczenia

emisji gazéw i pytow,

— bezpieczenistwa i higieny pracy.

Realizacja badan stosowanych, obok przedsiewzieé¢ inwe-
stycyjno-modernizacyjnych, stanowi istotny czynnik postepu
techniczno-technologicznego w hutnictwie.

Wyzsze uczelnie techniczne i instytuty branzowe posiadajg
dobrze przygotowang kadre naukowa i nowoczesne wyposa-
zenie badawcze oraz prowadza szerokg wspdtprace z wio-
dacymi osrodkami naukowymi za granica. Biura projektowe
wykazujg duzg aktywno$é w obszarze wdrazania innowaci
technicznych.

Istotng role w ukierunkowaniu dziatalno$ci badawczo-wdro-
zeniowej w sektorze hutnictwa odgrywa utworzona w grud-
niu 2005 r. Polska Platforma Technologiczna Stali (PPTS).
Uczestnikami Platformy sg huty i przedsiehiorstwa przemy-
stowe wspodtpracujgce z hutnictwem, jednostki naukowe oraz
organizacje i stowarzyszenia dziafajgce na rzecz branzy sta-
lowej w Polsce (41 podmiotéw). W drugiej kadencji w latach
2008-2009 kierownictwo Platformy sprawuje 12-o0sobowy
Komitet Sterujacy a Koordynatorem jest Instytut Metalurgii
Zelaza w Gliwicach.

PPTS przyczynia sie do integracji przedsiebiorstw polskie-
go przemystu stalowego wokdt idei zréwnowazonego rozwo-
ju i usprawniania przeptywu informacji pomiedzy krajowym
przemystem stalowym a jego zapleczem badawczym oraz do
wigczenia prowadzonej w kraju dziatalnosci badawczo-rozwo-

R&D and design & engineering support for steel industry
and related industries is rendered in Poland by technological
universities, design offices, and R&D institutes. They are
focused on implementing technical and technological
innovations to the sector, which result in improvement of:

— raw materials management,

— steel, coke and refractory production techniques and

technologies,

— finished product quality,

— environment protection including reduction in gas and

dust emissions,

— industrial work safety and hygiene.

Realisation of applied testing and research, next to
innovations and improvements, is a major factor in bringing
technological advances in steel industry.

Technological universities and R&D institutes have
well prepared scientists and research instruments. They
cooperate with renowned leading scientific centers abroad.
On the other hand design and engineering offices are highly
active in implementation of technical innovations.

Polish Steel Technological Platform (PPTS) formed
in December 2005 plays an important role in providing
directions to R&D activities in the steel sector. PPTS
members are the steel plants and related enterprises and
entities, scientific units, as well as assaciations and organizations
acting in the interest of the steel sector in Poland (41
entities). In the second term in 2008 to 2009, PPTS is
guided by the Steering Committee consisting of 12
members, with the Institute of Ferrous Metallurgy of Gliwice
as a Coordinator.

PPTS contributes to the Polish steel community integrating
around the idea of sustainable growth, to facilitating
information flows between the domestic steel industry
and its R8D supporting agencies, and to bringing
Poland’sR&D activitiestothe pan-European prospective. PPTS
representatives are involved in the activities of ESTEP
(European Steel Technology Platform), notably in workings
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jowej w nurt ogélnoeuropejski. Przedstawiciele PPTS dzia-
tajg w strukturach organizacyjnych Europejskiej Platformy
Technologicznej Stali (ESTEP), a w szczegélinosci w pracach
Mirror Group oraz w pracach 9. grupy roboczej ,People”.
Dziatalnos¢ Platformy w drugiej kadencji jest ukierunkowa-
na na wdrazanie Strategicznego Programu Badar (SPB) dla
przemystu stalowego w Polsce, ktéry zostat opracowany
przez zespoly robocze specjalistéw z przemystu i jednostek
naukowych. Program ten obejmuje cztery gtdwne obszary
badawcze:

— Bezpieczne, czyste, oszczedne i niskonakiadowe tech-

nologie,

— Racjonalne wykarzystanie energii oraz zarzadzanie zaso-

bami i odpadami,

— Wyroby stalowe atrakcyjne dla uzytkownikdw,

— Kwalifikowane kadry dla przemystu stalowego.

SPB zyskat akceptacje $rodowisk przemystowych i nauko-
wych, zostat zaprezentowany Ministerstwu Gospodarki, Mi-
nisterstwu Nauki i Szkolnictwa Wyzszego oraz kierownictwu
ESTEP. Realizacja Programu nastepuje poprzez uruchamianie
projektdw badawczych, majacych na celu rozwigzywanie kon-
kretnych zagadnien, finansowanych ze $rodkéw publicznych
krajowych i europejskich, jak réwniez wtasnych uczestnikdw
Platformy. W 2007 r. zostata opracowana wersja wdrozenio-
wa SPB, obejmujaca projekty z trzech pierwszych obszaréw
badawczych, przy czym czesé tych projektdw jest juz w fazie
realizacji lub przygotowania.

Globalizacja hutnictwa $wiatowego, ktéra objeta takze kra-
jowe przedsiehiorstwa, sprzyja wigczeniu sie polskiego zaple-
cza hadawczo-rozwojowego w miedzynarodowy system orga-
nizacyjny i realizacje wspdlnych strategicznych programéw,
finansowanych z funduszy europejskich, w tym z Funduszu
Badawczego Wegla i Stali oraz 7 Programu Ramowego.

Zaplecze naukowo-badawcze i projektowe

of the Mirror Group and the Working Group V: “People”.
The second term’s efforts are aimed at implementing
Strategic Research Programme (SPB) for Polish steel
industry, which has been developed by expert teams from
the steel and scientific units. This programme comprises
four main research areas:

— Safe, clean, economic and low-expenditure technologies,

— Rational energy usage and resource and waste

management,

— Steel products attractive to users,

— Skilled staff for steel sector.

SPB is accepted by the industrial and academic
communities, was presented to the Ministry of Economy,
Ministry of Science and Higher Education, and to the ESTEP
leaders. The implementation is through initiating research
projects designed to solve concrete issues and financed
through domestic and European public funds including own
contributions by the Platform participants. In 2007 an
implementation version of SPB was drafted, which included
projects from three first research areas. Some of them are
already in the phase of implementation or preparation.

Globalisation of the world steel industry (domestic
enterprises joining the trend) helps R&D institutions in
Poland to join the international organization system and to
implement joint strategic programmes, financed by EU
funds including Research Fund for Coal and Steel and the 7t
Framework Programme.



Members of Polish Steel Association

Cztonkowie Hutniczej Izby Przemystowo-Handlowej
Members of Polish Steel Association

Nazwa przedsiebiorstwa
Adres

Name of enterprise
Location

ARCELORMITTAL POLAND S.A.

ul. Chorzowska 50
40-121 Katowice

ARCELORMITTAL POLAND S.A.

Oddziat w Dabrowie Gérniczej
Al. J. Pitsudskiego 92
41-308 Dabrowa Gérnicza

ARCELORMITTAL POLAND S.A.

Oddziat w Krakowie
ul. Ujastek 1
30-969 Krakéw

Tel. centrali

Tel. Dyrektor

Faks Dyrektor
Phone HA

Phone Directorate
Fax Directorate

+48 32 776 66 66
+48 3277678 10
+48 32 776 78 74
www.mittal-steel.pl

+48 32 776 66 66
+48 32 776 90 00
+48 32 776 87 19
www.mittal-steel.pl

+48 12 290 20 00
+48 12 290 16 90

+48 12 290 40 56
www.mittal-steel.pl

Podstawowa dziatalnosé/ produkcja
Core business

ArcelorMittal Poland wehodzi w skiad grupy ArcelorMittal. Firma dysponujaca
petnym ciggiem technologicznym. Skupia ok. 70 proc. potencjatu produkeyjnego
polskiego przemystu hutniczego. ArcelorMittal Poland grupuje cztery najwiek-
sze polskie huty potozone w Krakowie [dawna Huta im. T. Sendzimiral, w Da-
browie Gérniczej [dawna: Huta Katowicel, w Sosnowcu [dawna Huta Cedler]
oraz w Swietochfowicach [dawna Huta Florian]. Zdolnosci produkcyjne Arcelor-
Mittal Poland w skali roku siegajg 7,6 min ton stali surowej oraz ok. 6,6 min
ton wyrobdw walcowanych.

ArcelorMittal Poland is part of ArcelorMittal Group. The company is an
zintegrated steel producer. It comprises 70% of the Polish steel industry’s
production capacities. ArcelorMittal Poland groups four biggest Polish steel
plants located in Krakéw [former Huta im. T. Sendzimiral, Dgbrowa Gornicza
[former: Huta Katowicel, in Sosnowiec [former Huta Cedler] and in Swigto-
chtowice [former Huta Florian]. Annual production capacities of ArcelorMittal
Poland are 7.6 million tonnes of crude steel and approx. 6.6 million tonnes of
rolled products.

Produkcja suréwki i stali (konwertory tlenowe), pétwyrobéw z instalacji COS ,
$rednich i ciezkich ksztattownikéw gorgcowalcowanych, szyn kolejowych, tram-
wajowych, grodzic, profili gérniczych typu ,V” oraz cigzkich odlewdw staliw-
nych i suréwkowych).

Manufacturing of: pig iron and steel (BOFs), CCM semis, medium and heavy
hot rolled sections, railway and tramway rails, sheet piles, “V” profiles for
mining industry, heavy steel and pig iron castings.

Produkeja koksu, suréwki i stali (konwertory tlenowe), péiwyrobdéw z instalacji
COS, blach walcowanych na gorgco i zimno, blach ocynkowanych ogniowo i
elektrolitycznie, tasm cietych wzdfuznie i poprzecznie czarnych i ocynkowanych
ogniowo.

Coke, pig iron, steel (BOFs), hot and cold rolled strip, hot-dip and electro
galvanized sheet, slit black and hot-dip galvanized sheet.
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ARCELORMITTAL POLAND S.A.
Oddziat w Swigtochtowicach
ul. Metalowcdw 5

41-600 Swigtochfowice

ARCELORMITTAL POLAND S.A.
Oddziat w Sosnowcu

ul. Niwecka 1

41-200 Sosnowiec

ARCELORMITTAL TUBULAR
PRODUCTS KRAKOW SP. Z 0.0.
ul. Ujastek 1

30-969 Krakéw

+48 32 774 36 66
+48 327743101
+48 32774 31 03
www.mittal-steel.pl

+48 32 736 16 66
+48 32 736 11 10
+48 32 736 11 13
www.mittal-steel.pl

+48 12 290 20 51
+48 12 290 24 05

+48 12 290 41 85
www.mittal-steel.pl

Cztonkowie Hutniczej Izby Przemystowo Handlowej

Produkcja tasm i blach stalowych ocynkowanych lub ocynkowanych i powleka-
nych, blach profilowanych, ksztattownikéw gietych na zimno z tasmy ocynko-
wanej.

Strips and sheets hot-dip galvanized and organic coated, profiled sheets, cold
formed HDG sections.

Produkcja walcdwki, mat zbrojeniowych, walcdwki profilowej, pretéw zbrojenio-
wych i drutu zbrojeniowego w kregach, drutu spawalniczego.

Wire rods, reinforced mesh, shaped wire rods, reinforcing bars and wire in
coils, welding wire.

ArcelorMittal Tubular Products Krakéw Sp. z 0.0. produkuje rury wzdiuznie
zgrzewane dla celdw mechanicznych, takich jak budownictwo, dystrybucja
wody, rusztowania. Nasze potozenie w wojewddztwie matopolskim na potudniu
kraju umozliwia swobodng dystrybucje na terenie Polski, Czech, Stowacji, Nie-
miec, Danii, krajéw nadbattyckich.

ArcelorMittal Tubular Products Krakéw bliska wspétpracuje z wiodacym pro-
ducentem wyrobéw stalowych w Polsce ArcelorMittal Poland (wezesniej Huta
im. T. Sendzimira). Nasz zaktad produkeyjny posiada urzadzenia do produkcji
rur, ciecia, ukosowania, gwintowania, powlekania. Nasza produkcja rur oparta
jest na procesie redukcji na gorgco, dzieki ktdrej gotowy produkt posiada jed-
norodne wiasciwosci.

ArcelorMittal Tubular Products Krakéw Sp. z 0.0. produces longitudinal welded
tubular products for mechanical purposes, such as building, water distribution
and scaffolding. Our location in the southern province Matopolska ensures
reliable distribution through Poland, Czech Republic, Slovakia, Germany,
Denmark, the Baltic States.

ArcelorMittal Tubular Products Krakéw closely working together with the steel
making unit of ArcelorMittal Poland (former Huta im. T. Sendzimira), we have
access to the metallurgy of Poland’s leading steel producer. Our facility include
tube mill, machine for cutting, beveling, threading and coating units. The tube
making lines make use of hot-stretched reduction process, which provides the
product with homogeneous properties.
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BUCZEK — HB ZAKtAD
PRODUKCJI RUR SP. Z 0.0.
Udziatowiec wigkszosciowy:
ROHRWERK MAXHUTTE

ul. Nowopogoriska 1
41-200 Sosnowiec

WALCOWNIA RUR ANDRZEJ
SP.Z0.0.

ul. Ksiedza Wajdy 1

47-120 Zawadzkie

HUTA BATORY SP. Z 0.0.
ul. Dyrekcyjna 6
41-506 Chorzéw

TR

HUTA BUCZEK SP. Z 0.0.
ul. Staszica 44
41-200 Sosnowiec

+48 3236423 70w.12 Produkcja rur precyzyjnych ze szwem i bez szwu, kottowych ciggnionych na

+48 32 364 23 78

+48 32 364 23 76
www.buczek-hb-zpr.com

+48 77 456 13 00
+48 77 456 11 00

+4877 456 1115
www.wra.pl

+4832 772 28 81
+48 32 772 28 00
+48 32 772 20 60
www.hutabatory.com.pl

+48 32 364 25 05
+48 32 290 37 13

+48 32 269 41 85
www.hutabuczek.com.pl

zimno, przewodowych, konstrukeyjnych, lotniczych, profilowych.

Producer of precision steel tubes welded and seamless cold drawn, boiler steel
tubes, general purpose seamless steel tubes, special shapes seamless steel
tubes.

Rury stalowe bez szwu gorgco walcowane w zakresie wymiarowym od @ 21,3
mm do @ 114,3 mm i grubosci 2,0-10 mm: konstrukcyjne, przewodowe, dla
mediéw palnych (gazowe), kottowe | i Ill stopnia wymagan, do budowy statkéw,
do gwintowania.

Steel hot rolled seamless pipes ranging from 21.3 to 114.3 mm in diameter
and 2.0-10 mm thick, such as: construction pipes, line pipes, fuel media (gas)

pipes, 1¢ and 3" grade/rate boiler tubes, ship construction pipes, pipes for
threading.

Produkcja rur bez szwu i wiewkéw ze stali stopowych i weglowych.

Production of seamless tubes and ingots.

Produkcja walcdw hutniczych dla walcowni goracych blach, tasm i ksztattowni-
kéw. Ustugi w zakresie obrébki mechanicznej i cieplngj.

Production of metallurgical rolls for hot rolling mills of plates, strips and steel
sections. Services of machining and heat treatment.
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ISD HUTA CZESTOCHOWA
SP.Z0.0.

ul. Kucelinska 22

42-207 Czestochowa

HUTA KOSCIUSZKO S.A.
ul. Metalowcow 13
41-500 Chorzéw

Rok ZALOZENIA
1802

+48 34 323 12 61
+48 34 323 22 52
+48 34 323 25 67
www.isd-hcz.com.pl
www.isd-poland.com

+48 32 241 22 21
+48 32 241 16 37

+48 32 241 04 30
www.hutakosciuszko.
w.interia.pl

Cztonkowie Hutniczej Izby Przemystowo Handlowej

ISD Huta Czestochowa jest czescig grupy ISD POLSKA, ktdra nalezy do kon-
cernu Zwigzek Przemystowy Donbasu. Firma jest najwigkszym w Polsce produ-
centem blach grubych gorgco walcowanych. Produkcja stali (kanwertor elek-
tryczny — KONEL®), pétwyrobdw z instalacji COS, blach grubych, rur bez szwu,
konstrukcji stalowych i prefabrykatéw.

Asortyment produkowanych wyrobéw:

e BLACHY GRUBE (zakres wymiarowy: grubosé¢ 6-120 mm, szerokoS¢
1 500-3 300 mm, diugosé 2 000-16 000 mm): okretowe, zbiornikowe i
kotfowe, trudnordzewiejgce, na rury przewodowe spawane duzych $red-
nic, ulepszane cieplnie, trudnoscieralne, pancerne, konstrukeyjne zwyklej i
podwyzszonej wytrzymatosci.

e RURY BEZ SZWU (8r. zew. 121-273 mm): wiertnicze, do transportu ropy
i gazu, do odwiertéw geologicznych i hydrogeologicznych, do umacniania
gruntu pod konstrukcje budowlane, kotfowe, na cylindry konstrukcje ma-
szyn, konstrukcyjne, przewodowe, elementy ztaczne rur wiertniczych.

e KONSTRUKCJE STALOWE | PREFABRYKATY: mostowe, wiadukty, budow-
lane i przemystowe, dzwignicowe, ksztattowniki i profile spawane, rury
stalowe spawane, zhiorniki, cysterny, konstrukcje maszynowe, prefabry-
kacja blach grubych, elementy montazowe maszyn i srodkéw transportu
(statkéw), wieze wiatrowe, rury wielkosrednicowe.

ISD Huta Czestochowa is a member of ISD Polska group, which belongs to
an Ukrainian concern Industrial Union of Donbas. The company is the biggest
Polish producer of hot rolled quarto heavy plates.

Manufacturing of crude steel (electric arc converter — KONEL®), continuous-

cast semi-products, heavy plates, seamless pipes, steel structures and

prefabricates. Assortment of produced articles:

e HEAVY PLATES (dimension range: thickness 6-120 mm, width
1 500-3 300 mm, length 2 000-16 000 mm): ship building, special, abrasion
resistant, weather resistant, boiler and pressure vessels, normal
strength structural, quenched and tempered structural, higher strength
structural, for pipe lines.

e SEAMLESS PIPES (0D 121-273 mm): casing for deep-well applications
with gastight connections, line pipes for oil and gas transportation,
pipes for geological and hydrogeological well service, tubular pilling,
boiler tubes, (for heat exchanger, for operation at high temperatures, for
chemical plants), tubes for cylinders and engineering products, tubes for
tubular constructions, structural tubes and line pipes.

e STEEL STRUCTURES AND PREFABRICATES: bridges and flyovers, welded
industrial and civil structures, crane structures, welded structures
and profiles, welded pipes, vessels and cisterns, part of machines, pre-
fabricated plates, assembly components for machines, ships, means of
transport, wind towers and large diameter tubes, rough-welded plates
for tanks.

Dziatalno$é ustugowa na rzecz Huty Krélewskiej Sp. z 0.0. w zakresie zasilania
w media energetyczne, transportu szynowego i ochrony mienia.

Utilities, rail transportation and security services rendered to Huta Krélewska
Sp. zo.0.
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HUTA KROLEWSKA SP Z 0.0.

ul. Metalowcéw 13
41-500 Chorzéw

ARCELOR

HUTA WARSZAWA SP. 2 0.0.

ul. Kasprowicza132
01-949 Warszawa

Arcelor Huta Warszowa

HUTA tABEDY S.A.
ul. Zawadzkiego 45
44-109 Gliwice

)

LABEDY

Rok zatozenia 1848

HUTA tAZISKA S.A.
ul. Cieszynska 23

43-170 taziska Gorne

CELSA

,HUTA OSTROWIEC” SP. Z 0.0.

ul. Samsonowicza 2
27-400 Ostrowiec
Swietokrzyski

+48 32 793 70 03
+48 32 793 70 04
www.hutakrolewska.pl

+48 22 835 00 11
+48 22 835 80 49

+48 22 834 08 33
www. hutalw.com.pl

+48 32 234 72 01
+48 32 234 72 30
+48 32234 21 41
www.hutalab.com.pl

+48 32 324 71 00
+48 32 224 15 21
+48 32 224 15 23
www.hlsili.pl

+48 41 248 20 00
+48 41 248 23 00

+48 41 249 25 30
www.celsaho.com

Produkcja pretéw, ksztattownikdw gorgcowalcowanych, szyn kolejowych, akce-
soridw kolejowych, wyrobdw dla gérnictwa.

Steel bars, hot-rolled sections, railway rails, rail and mining accessories.

Produkcja kesdw, pretéw walcowanych na gorgco ze stali weglowych i stopo-
wych, produkcja pretéw zebrowanych.

Hot rolled hars, billets and blooms; reinforcing bars.

Produkcja ksztattownikéw gorgcowalcowanych, obudéw gdrniczych.

Hot-rolled sections, mine support arches, mining accessories.

Produkcja zelazostopdw, stopdw wielosktadnikowych, wyrobdw z pytdw pofil-
tracyjnych, produkcja karbidu.

Ferroalloys, multi-component alloys, dust filtration products, carbide.

Produkeja pretéw zebrowanych o podwyzszonej ciggliwosci (CELSTAL) i walcw-
ki zebrowanej oraz odkuwek, watéw korbowych, watéw do sitowni wiatrowych,
walcow hutniczych, linii watéw okretowych, watdw turbinowych i wirnikowych,
czesci maszyn i urzadzen przemystowych.

Manufacture of high ductility rebar in bundles (CELSTAL) and coils, and
forgings, crankshafts, wind mill main shafts, metallurgical rolls, shafting lines,

turbine and rator shafts, other machinery companents.

Scelsa

hutaostrowiec
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HUTA POKOJ S.A.
ul. Piotra Niedurnego 79
41-709 Ruda Slaska

HSW — HUTA STALI
JAKOSCIOWYCH S.A.
ul. Kwiatkowskiego 1
37-450 Stalowa Wola

CMC ZAWIERCIE S.A.
ul. J. Pitsudskiego 82
42-400 Zawiercie

HK WALCOWNIA BLACH
GRUBYCH BATORY SP. Z 0.0.
ul. Dyrekcyjna 6

41-506 Chorzéw

+48 3277211 11
+48 327721000
+48 32772 43 32
www.hutapokoj.eu

+48 15813 53 09
+48 15813 53 37
+48 15 844 23 06
www.hsw-hsj.com.pl

+48 32 672 16 21
+48 32 672 27 24
+48 32 672 25 36
www.cmcpoland.com

+48 32 772 28 06

+48 3277221 17
www.blachy-batory.pl

Cztonkowie Hutniczej Izby Przemystowo Handlowej

Produkeja i dystrybucja ksztattownikéw formowanych na zimno, rur precyzyj-
nych zgrzewanych, ksztattownikéw walcowanych na goraco, blach walcowa-
nych na goraco arkuszowych, ksztattownikéw spawanych, konstrukcji stalo-
wych (budowlanych, mostowych, zbiornikowych). Nowoczesne zabezpieczenie
antykorozyjne powierzchni wyrobdw stalowych.

Ustugi: mechaniczne, budowlane, elektryczne, dla branzy transportowej oraz
usfugi laboratoryjne (analizy chemiczne, badania metali, badania Srodowisko-
we).

Manufacture and distribution of cold-formed sections, welded precision tubes,
hot-rolled sections, hot-rolled plates in sheets, welded sections, steel structures
(building, bridge and tank structures). High-performance anticorrosive
coatings of steel products.

Services: mechanical, building, electric, services for transport industry and
laboratory services (chemical analyses, examinations of metals, environmental
examinations).

Produkcja wyrobéw hutniczych: pretéw walcowanych okraglych, keséw wal-
cowanych, kesisk z COS, blach gorgcowalcowanych ze stali weglowych, sto-
powych do naweglania, ulepszania cieplnego i hartowania powierzchniowego,
o podwyzszonej i regulowanej zawartosci siarki, sprezynowych, narzedziowych,
tozyskowych, odpornych na korozje, zaroodpornych.

HSW — Huta Stali Jakosciowych S.A. is the manufacturer of the following
products:

e  hot rolled round bars

*  hot rolled billets

e continously cast billets and slabs

*  hot rolled steel sheet

in steel grades as follows: carbon and alloy steel suitable to quenching and
tempering and surface hardening, case hardening steel, tool steel, spring steel
bearing steel, bearing quality steel, steel grades with machinability (regulated
sulphur contents), stainless and heat resistance steel.

Produkcja wyrobéw hutniczych: walcowka okragta gladka, prety okragle ze-
browane, prety okragte gtadkie, prety ptaskie, prety kwadratowe, katowniki
réwnoramienne.

Manufacturing of: round plan wire rod, rebars, round plain bars, flat bars,
square hars, equal-leg angles.

Produkcja blach arkuszowych gorgcowalcowanych ze stali weglowych — kon-
strukcyjnych, kottowych, okretowych, a takze blach ze stali stopowych i wyso-
kostopowych. Produkcja elementéw wypalanych z blach.

Hot rolled steel heavy plate (sheet) — structural carbon steel, carbon steel,
boiler plate, shipbuilding steel, alloy and high-alloy steel. Production of flame
cut elements.
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WALCOWNIA RUR JEDNOSC
SPZ0.0.

ul. Stalmacha 8 )
41-100 Siemianowice Slaskie

FERROSTAL tABEDY SP. Z 0.0.
ul. Zawadzkiego 26
44-109 Gliwice

FGRROSTAI. ¢

LABEDY

ZAKEAD WALCOWNICZY
PROFIL S.A.

ul. Ujastek 1

31-752 Krakéw

VIRMET SP. Z 0.0.

ZAKEAD PRZETWORSTWA STALI
ul. Spétdzielcza 3

24-220 Niedrzwica Duza

ALPOS POLSKA SP. Z 0.0.
ul. Fabryczna 3
67-320 Matomice

nlpos

+48 32 359 94 01
+48 32 3598 94 02
+48 32 358 94 03

+48 32 234 76 00
+48 32 234 76 50
www.ferrostal.com.pl

+48 12 680 24 00
+48 12 680 24 05
www.zwprofil.pl

+48 81517 42 00
+48 81517 58 40
www.virmet.com.pl

+48 68 376 90 45

+48 68 376 93 12
www.alpos.pl

Walcownia ciagfa rur bez szwu.

Continuous seamless tube mill.

Produkeja kesisk kwadratowych, okragtych i prostokatnych z COS ze stali we-
glowych konstrukcyjnych, stali niskostopowych i stali z mikrododatkami, pro-
dukcja pretéw gorgcowalcowanych.

Cast and rolled structural carbon steel blooms and hbillets, low-alloy and
micro-alloyed steel, hot rolled bars.

Produkcja pretdw i ksztattownikéw gorgcowalcowanych.

Production of hot rolled bars and sections.

Produkcja i dystrybucja pretéw i drutéw ciggnionych oraz pretéw tuszczonych
i szlifowanych.

Production and distribution of cold drawn steel wires and bright steel bars,
peeled and ground bars.

Produkeja profili stalowych zamknietych, o przekrojach: kwadratowym, prosto-
katnym, okragtym i ptasko-owalnym w wersji czarnej i ocynkowanej, w diugo-
sciach od 0,5 do 12 metréw; rur precyzyjnych i przewodowych; profili niestan-
dardowych z blach trawionych, nierdzewnych i zimnowalcowanych; blach w
arkuszach; tasm i blach stalowych w kregach; ciecie wzdfuzne blach z kregéw

Production of black and galvanized steel welded tubes of square, rectangular,
circular and flat-oval cross section in length from 0.5 to 12 m; precision pipes,
non-standard profiles from pickled, inox and cold rolled steel, steel sheets,
steel strips in coils, steel lengthwise cutting service.
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IMPEXZtOM SP. J.
ul. Samsonowicza 15
27-400 Ostrowiec
Swietokrzyski

KOKSOWNIA PRZYJAZN
SP 70.0.

ul. Koksownicza 1

42-523 Dabrowa Gdrnicza

POLSKI KOKS S.A.
ul. Gawrondw 22
40-527 Katowice

. POLSKI KOKS

TOWARZYSTWO FINANSOWE
SILESIA SP. Z 0.0.

ul. Plebiscytowa 36

40-041 Katowice

STOWARZYSZENIE )
PRODUCENTOW MATERIALOW
OGNIOTRWALYCH

ul. Toszecka 99

44-101 Gliwice

+48 41 247 33 33
+48 41 247 47 91
+48 41 262 04 23
www.impexzlom.
ostrowiec.net.pl

+48 32 757 50 00
+48 32 757 59 05
+48 32 757 50 84
Www.przyjazn.com.pl

+48 32 357 09 00
+48 32 357 09 02
+48 32 357 09 08
www.polskikoks.pl

+48 32 609 70 00
+48 32 609 70 01
+48 32609 70 20
www.tfsilesia.pl

+4832 270 1909
+48 32 279 26 00
+48 32 270 18 34

Cztonkowie Hutniczej Izby Przemystowo Handlowej

Produkcja wyrobdw z aluminium dla potrzeb hutnictwa w postaci: brykietdw,
walcdw, gasek, stozkéw, granulatu oraz stopéw aluminiowych dla odlewnic-
twa i przemystu motoryzacyjnego jak réwniez stopy aluminiowe dla odlewni
aluminium. Produkcja zasypki rafinacyjno odzuzlajgcej. Produkeja rur z zeliwa
sferoidalnego i rur ze stopéw aluminium.

Production of aluminium items for steel industry in form of: briquettes,
cylinders, ingots, cones, granules, as well as production of aluminium alloys
for steel founding industry and for automative industry, and production of
aluminium alloys for aluminium foundries. Production of refining-slagging
powder. Production of pipes from ductile cast iron and pipes from Al alloys

Produkeja koksu, produkcja wyrobéw weglopochodnych — benzolu, smoty,
oczyszczonego gazu koksowniczego i siarki ptynnej.

Coke production, by-products manufacturing — benzole, tar, purifield coke-oven
gas and liquid sulphur.

Polski Koks S.A. oferuje na $wiatowym rynku koksu produkty wysokiej jakosci,
stahilno$¢ dostaw z zachowaniem najwyzszych standardéw w zakresie obstugi
klienta, co owocuje wieloletnimi kontraktami handlowymi.

Polski Koks S.A. offers in the world coke market the high quality products,
stable deliveries with the highest standards of customer service which leads
to long-term business contracts.

Doradztwo na rzecz poprawy sytuacji zaktaddw bedacych w trudnej sytuacii,
specjalistyczne dziatania naprawcze, dziatalno$é handlowa. Celem prowadzonych
dziatari naprawczych jest pozyskanie inwestora hadz finansowania produkgii.

Consultancy in order to improve poor situation of plants, specjalist repairing

actions, business activity. The aim of repairing actions is to find an investor or
finance the production.

Zrzesza przedsiehiorstwa przemystu materiatéw ogniotrwatych oraz ich przed-
stawicieli.

Association of companies of refractories industry and its representatives.
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CHRZANOWSKIE ZAKtADY
MATERIALOW
OGNIOTRWALYCH S.A.

ul. Kolonia Stella 30
32-501 Chrzandw

PRZEDSIEBIORSTWO
MATERIAtOW OGNIOTRWALYCH
KOMEX SP. Z 0.0.

ul. Ujastek 1

30-969 Krakdw

ZAKEADY MAGNEZYTOWE
ROPCZYCE S.A.

ul. Przemystowa 1
39-100 Ropczyce

+48 32 623 37 51
+48 32 623 28 52
www.chzmo.pl

+48 12 680 48 00
+48 12 680 48 01
+48 12 680 29 08
www.pmo-komex.pl

+48 17 222 92 22
+48 17 222 94 02
+48 17 221 85 93
www.ropczyce.com.pl

Produkcja wyrobdw krzemionkowych, betondw ogniotrwatych glinokrzemiano-
wych i wysokoglinowych, mas do zamknigé suwakowych kadzi, zasypek do od-
siarczania stali, komponentéw do rafinacji stali, zasypek do wlewnic oraz kadzi
stalowniczych, plastycznych mas ogniotrwatych, zasypek izolacyjnych do kadzi
gtéwnych i posrednich.

Silica refractory goods, refractory concretes, slide gates lining, refractory
lining mixtures, mixtures for desulphurization, components for steel refining,
powders for ingot moulds and casting ladles.

Przedsigbiorstwo Materiatdw Ogniotrwatych Komex Sp. z 0.0. zajmuje sie
produkejg i sprzedazg materiatéw ogniotrwatych wykorzystywanych przede
wszystkim w: hutnictwie zelaza i stali, przemysle odlewniczym, hutnictwie me-
tali niezelaznych, przemysle cementowo-wapienniczym, przemysle szklarskim,
energetyce, przemysle cukrowniczym, przemysle chemicznym.

Podstawowy program produkeji obejmuje wszystkie typy wyrobéw ogniotrwatych:
wyraby glinokrzemianowe formowane i nieformowane, wyroby zasadowe for-
mowane i nieformowane (w tym: magnezjowe, magnezjowo-weglowe, chro-
mitowe), wapno konwertorowe do proceséw metalurgicznych, wyroby dolo-
mitowe, dolomitowo-magnezjowe, masy dolomitowe, dolomit prazony, wkiady
izolacyjne do wlewnic, betony ogniotrwate, prefabrykaty specjalne.

The Company PMO - Komex Ltd produces and sells refractories which are used
mostly in: metallurgy of iron and steel, foundries, nonferrous metals, cement
and lime industry, glass plants, energetics, chemistry, sugar industry.

Basic programme of production includes all type of refractory materials:
shaped and unshaped aluminosilicate products, shaped and unshaped basic
products (including: magnesia, magnesia-carbon, chrome), converter lime
for metallurgy process, dolomite, dolomite-magnesia products, dolomite
mixes, fired dolomite, insulating insert for ingot, refractory castables, special
prefabricates

Produkcja wyrobdw ogniotrwatych dla hutnictwa zelaza i stali, hutnictwa szkia,
metali niezelaznych, przemysfu cementowo-wapienniczego, odlewniczego oraz
koksowniczego.

Wide range of refractories for steelmaking and other industries (glass, non-
ferrous, cement and lime, foundry and coke making).
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MOSTOSTAL-
ENERGOMONTAZ S.A.
ul. Ujastek 7

30-969 Krakdw

PEDMO S.A.
ul. Towarowa 23
43-100 Tychy

CENTRALA ZAOPATRZENIA
HUTNICTWA S A.

ul. Lompy 14

40-955 Katowice

+48 12 644 27 86
+48 12 643 41 05

+48 126430419
www.mostostal-krakow.pl

+48 32 217 50 91
+48 32 217 5572

+48 322175570
www.pedmo.com.pl

+48 32 731 33 33
+48 32 731 33 32
www.czh.pl

Cztonkowie Hutniczej Izby Przemystowo Handlowej

Handel wyrobami hutniczymi i materiatami ogniotrwatymi. Produkcja konstruk-
cji stalowych, montaz kanstrukeji stalowych.

Trade of steel products and refractory materials. Production of steel
constructions.

Produkcja materiatdw dla hutnictwa: zasypki izolacyjne, zasypki egzatermiczno
— izolacyjne, zasypki startowe, zasypki smarujace w syfonowym odlewaniu stali,
zasypka rafinujaco-izolacyjna do kadzi posredniej w procesie COS.

Auxiliary materials for steelmaking: insulation powders, insulating-exothermic
powders, initial powders, greasing powders for uphill casting of the steel,
insulating-refining powder for tundishes in the continuous steel casting
process.

* Handel towarami masowymi — surowcami, tworzywami i wyrobami
hutniczymi na rynkach krajowych i zagranicznych;

* Logistyka — organizowanie przewoz6w transportem kolejowym i samo-
chodowym;

* Swiadczenie ustug w zakresie sktadowania i przetadunku towardw dla
kolei szeroko- i normalnotorowej;

* Ustugi techniczno-handlowe w zakresie sortowania rudy zelaza, wegla,
koksu;

* Wynajem nieruchomosci, maszyn i urzadzen

* Dziatania restrukturyzacyjno-naprawcze wraz z operatorstwem finan-
sowym.

e Trade in commodities — raw materials, plastics and metallurgical
products domestically and internationally;

* Logistics — organisation of transportation by railway and road;

e Storage and handling of goods for broad-gauge and normal-gauge
railways;

* Technical and trading services with respect to sorting of iron ore,
coal, coke;

* Rental of real estate properties, machines and equipment;

* Restructuring operations with financial management.
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GCB CENTROSTAL —
BYDGOSZCZ S.A.

ul. Srebrna 12
85-461 Bydgoszcz

CENTROSTAL
BYDGOSZCZ sa

AGENCJA HANDLOWA
CENTROSTAL S.A.

ul. Wita Stwosza 7
40-954 Katowice

- ;:ilbﬂ:]‘._\l'lﬁ'ﬁ'.'::n"'
’.(D CEMTHOS TAL
CATORWLCL

CENTROSTAL GORNOSLASKI
SP Z0.0.

ul. Stalowa 1

40-610 Katowice

CORUS POLSKA SP. 7 0.0.
ul. Piastowska 7
40-005 Katowice

ARCELORMITTAL COMMERCIAL

LONG POLSKA SP. Z 0.0.
ul. Uniwersytecka 13
40-007 Katowice

+ 48 52 32 66 000
+ 48 52 32 66 185
www.centrostal.pl

+48 32 251 00 61
+48 32 251 23 23
+48 32 251 33 74
www.centrostal.biz.pl

+48 32 358 94 00
+48 32 358 95 00

+48 32 358 95 99
www.centrostal-
gornoslaski.pl

+48 32 608 35 10
+48 32 608 35 02
www.corus.pl

+48 32 603 06 06
+48 32 603 06 00
www.mittal-steel.pl

Handel wyrobami hutniczymi i materiatami budowlanymi, import, export; ustugi
cigcia wyrabdw hutniczych i gwintowania rur oraz projektowania i poradnictwa
technicznego w zakresie technologii lekkiego szkieletu stalowego.

The sale of metallurgical products and constructional materials, import,
export; the following services: cutting of metallurgical products and pipe

treading, design and technical advice concerning lightweight steel farming
technology.

Handel i ustugi w zakresie wyrobdw hutniczych i materiatéw budowlanych.

Trade, services and manufacture of steel products and building materials.

Handel oraz ustuga cigcia wyrobdw hutniczych.

Trade and cutting of steel products.

Dystrybucja wyrobéw koncernu Corus na rynku polskim.

Distribution of Corus’ products on Polish market.

Import profili gorgcowalcowanych, grodzic, szyn podsuwnicowych profili spe-
cjalnych.

Import of hot rolled sections, sheet piles, bridge rails, special sections.
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AKADEMIA GORNICZO-
HUTNICZA — WYDZIAL
INZYNIERII METALI

| INFORMATYKI PRZEMYStOWEJ
Al. Mickiewicza 30

30-059 Krakéw

ik
T

+48 12 617 29 20
+48 12617 29 20
www.agh.edu.pl

2y

WYZSZA SZKOLA ZARZADZANIA ~ +48 32 207 92 00

MARKETINGOWEGO +48 32 207 92 89
| JEZYKOW OBCYCH www.gallus. pl
ul. Gallusa 12
40-594 Katowice

£S5

r = g
INSTYTUT METALURGII ZELAZA ~ +48 32 234 52 00
IM. ST. STASZICA +48 32 234 52 05
ul. Karola Miarki 12 +48 32 234 53 01

www.imz.gliwice.pl

44-100 Gliwice

BIPROMET S.A.
ul. Graniczna 29
40-956 Katowice

+48 32 774 58 01
+48 32 255 25 17
+48 32 255 15 97
www.bipromet.com.pl

Cztonkowie Hutniczej Izby Przemystowo Handlowej

Dziatalnos¢ dydaktyczna i naukowo-badawcza, konsulting.

Teaching and research in the field of iron and steel metallurgy, consulting.

Dziatalnos¢ dydaktyczno-naukowa.

Teaching and research.

Prace hadawczo-rozwojowe w dziedzinie nauk technicznych w obszarze hutnictwa
zelaza, przetwdrstwa i zastosowar wyrobdw stalowych oraz ich wptywu na
$rodowisko. Doradztwo w zakresie prowadzenia dziatalnoSci gospodarczej i za-
rzadzania.

Research and development works in the field of technical science in the area of
iron and steel industry, processing and application of steel products and they
influence on environment. Business and management consulting.

Projektowanie, generalne wykonawstwo, realizacja inwestycji ,pod klucz” w
przemysle ciezkim, budownictwie przemystowym. Instalacje i obiekty ochrony
powietrza.

Designing, general execution, “turn-key” investment implementation in heavy
industry, industrial building. Air protection systems and objects.
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BIPROSTAL S.A.
FIRMA INZYNIERYJNO-
KONSULTINGOWA

ul. Krélewska 57
30-081 Krakéw

ke

CENTRUM USLUG

INFORMATYCZNYCH CIBEH S.A.

ul. Franciszkarska 29-31
40-708 Katowice

LINDE GAZ POLSKA SP. Z 0.0.
al. Jana Pawfa Il 41 a
31-864 Krakow

+48 12 293 43 00
+48 12 293 44 22
+48 12 293 44 46
www.biprostal.com.pl

+48 32 251 48 58
+48 32 251 80 54
www.cibeh.com.pl

+48 12 643 92 00
+48 12 643 93 03
+48 12 643 93 00
www.lindegas.pl

Realizacja inwestycji w systemie Generalnego Wykonawstwa w przemysle hut-
niczym, budownictwie ogdlnym, energetyce i ochronie $rodowiska. Komplekso-
we projektowanie obiektéw przemystowych, budownictwa ogélnego i komunal-
nego oraz specjalistycznych urzadzen. Oferujemy takze konsulting techniczny,
finansowy i ekonomiczny.

Realization of investments in EPC Contracting (Engineering, Procurement,
Construction) system in steel industry, municipal, power engineering and
environmental protection. Comprehensive engineering of industrial facilities,
municipal and communal and specialistic equipment. We offer also technical,
financial and economic consulting.

Kompleksowe ustugi informatyczne hutnictwa zelaza i stali oraz statystyki hut-
nictwa.

Comprehensive IT services for steel industry and statistics.

Linde Gaz Polska oferuje szereg nowoczesnych rozwigzan w zakresie technologii
i zastosowan gazéw technicznych dla przemystu metalurgicznego:

* zaawansowane technologicznie systemy nowoczesnych palnikéw dla
piecéw grzewczych wigcznie z technologig flameless

* intensyfikacja pracesu topienia w zeliwiakach i elektrycznych piecach fukowych

* rafinacja, odgazowanie i ochrona ciekiego metalu

* przyjazne $rodowisku i energooszczedne systemy wygrzewania kadzi

* dostosowane do potrzeb procesu technologicznego klienta systemy
zaopatrzenia w gazy techniczne

* kompletne rozwigzania produkcji gazéw na miejscu - stacje separacii
powietrza oraz generatory gazow.

Offers a series of modern metallurgy applications using advanced industrial
gas technologies:

* sophisticated systems of modern burners for reheating furnaces
including flameless system

systems for intensification of melting metal in Cupola and EAF furnaces
refining, degassing and liquid metal protection solutions
environmentally friendly and fuel saving ladle preheating systems
adjusted to customer’s process needs gas supply systems

complete solutions for producing gas on the spot at customer plant
including gas genarators and air separation units (ASU2).
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PSI PRODUKTY | SYSTEMY
INFORMATYCZNE SP. Z 0.0.
ul. Sielska 10

60-129 Poznan

STALPORTAL S.A.
ul. Bytkowska 1h
40-955 Katowice

»

POLITECHNIKA CZESTOCHOWSKA

— WYDZIAL INZYNIERII
PROCESOWEJ, MATERIAtOWEJ
| FIZYKI STOSOWANEJ
Al Armii Krajowej 19
42-200 Czestochowa

WIPMIFS

POLITECHNIKA SLASKA

— WYDZIAL INZYNIERII
MATERIALOWEJ | METALURGII
ul. Krasinskiego 8 b

40-019 Katowice

+48 61 663 62 31
+48 61 663 62 34
www.psipolska.com

+48 32 359 08 40
+48 32 359 08 41

+48 32 359 08 42
www.stalportal.pl

+48 34 325 52 11
+48 34 325 06 25
+48 34 361 38 88

www.mim.pcz.czest.pl

+48 32 603 41 02
+48 32 603 41 03
+48 32 603 41 17
www.rm.polsl.pl

Cztonkowie Hutniczej Izby Przemystowo Handlowej

PSI jest wiodgcym producentem oprogramowania do planowania i sterowania
produkcjg w przemysle stalowym. Oprogramowanie PSI pozwala dziesigtkom
producentéw stali na calym $wiecie zarzadzaé procesami produkcyjnymi i lo-
gistycznymi zapewniajac pefng wertykalng i horyzontalng integracje procesow:
od rudy zelaza do gotowego produktu, od zamdwienia do wysytki.

PSl is the leading producer of computer software for planning and production
control in steel industry.The PSI’s software is allowing to many producers of
steel industry from all over the world to control manufacturing and logistics
process provide with complete vertical and horizontal integration process:
from crude ore to finished product, from ordering to shipping.

Zarzadzanie portalem internetowym dedykowanym do handlu wyrobami hutni-
czymi. Dostawa aplikacji informatycznych, ustug szkoleniowych i konsultingo-
wych dla branzy hutniczej.

Managing Internet portal dedicated to steel trade. Delivery of T applications,
training and consulting services for the steel industry.

Dziatalno$¢ dydaktyczna i naukowo-badawcza, konsulting.

Teaching and research in the field of iron and steel metallurgy, consulting.

Dziatalno$¢ dydaktyczna i naukowo-badawcza, konsulting.

Teaching and research in the field of iron and steel metallurgy and nonferous
metallurgy, consulting.



Members of Polish Steel Association

POLITECHNIKA SLASKA

— WYDZIAt MECHANICZNY
TECHNOLOGICZNY

Instytut Materiatéw Inzynier-
skich i Biomedycznych

ul. Konarskiego 18 a

44-100 Gliwice

AKADEMICKO-GOSPODARCZE
STOWARZYSZENIE HUTNICTWA
ul. Czarnowiejska 66/309
30-054 Krakdw

+48 32 237 13 22
+48 32 237 16 53

+48 32 237 22 81
www.mt.polsl.pl

+48 12 633 29 47
http://tempus.metal.agh.
edu.pl/agsh

STOWARZYSZENIE INZYNIEROW ~ +48 32 256 10 85

| TECHNIKOW PRZEMYStU
HUTNICZEGO SITPH

ul. Podgdrna 4

40-954 Katowice

+48 32 256 45 85

www.sitph.republika.pl

Dziatalno$¢ dydaktyczna i naukowo-badawcza (budowa maszyn, przerdbka pla-
styczna, tworzywa), konsulting.

Teaching and research in the field of mechanical working equipment for steel
and other material, consulting.

Zrzesza przedstawicieli kadry sektora hutniczego i jego zaplecza oraz wyzszych
szkat technicznych ksztatcacych kadre dla hutnictwa. Dziatalnosé lobbingowa,
konsultingowa oraz opiniotworcza.

Association of representatives of metallurgical, refractories and coke
industries, high technical schools, which educate staff for steel industry.
Labbying, consulting, policy-making.

Zrzesza czfonkéw indywidualnych i zbiorowych (wspierajacych) zwigzanych z
przemystem hutniczym oraz zapleczem naukowo-projektowym. Dziafalno$é:
ekspertyzy, konferencje, wydawnictwa.

It groups/ assembles individual and multi-party members related to the steel
industry. Activities: expert papers, conferences, editions.
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@ povsi koks NAJWIEKSZY

|
EXSPORTER KOKS!
NA SWIATOWE HYNK

THE BIGGEST
EPORTER F GO
ON THE GLOBAL MARKET

KOKS:

EKSPORTUJEMY
T COKE:

3
WE EXPOR

> WIELKOPIECOWY / BLAST-FURNACE COKE
> STABILIZOWANY / STABILIZED COKE

> ORZECH / NUT COKE

> GROSZEX / PEA COXE

‘ o OKSHC/ COXE BREEZE
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%% Miedzynarodowe Targi Poznanskie I "I

ITM POLSKA - NAJWIEKSZE W NOWEJ EUROPIE

TARGI NOWOCZESNYCH TECHNOLOGII DLA PRZEMYStU

HAPE Y/
Salon Hydrauliki, Pneumatyki i Napedow OS¢

:,?r\q% MACH-TOOL
— Salon Obrabiarek i Narzedzi

LR
M POLSKA METALFORUM

Salon Metalurgii, Hutnictwa, Odlewnictwa
9-12.06.2008, Poznaii i Przemystu Metalowego

SURFEX

Salon Technologii Obrobki Powierzchni

Salon Gazu i Nafty
Zapraszamy na

kolejna edycje targow TRANSPORTA
w dniach WELDING
NAUKA DLA GOSPODARKI

Patronat honorowy: Minister Gospodarki,
Minister Nauki i Szkolnictwa Wyzszego

Hme Miedzynarodowe Targi Poznanskie sp. z 0.0.
www.itm-polska.pl tel. 061 869 20 00, fax 061 869 29 66, e-mail: tm @mtp.pl










Optymalizujemy procesy - wytyczamy drogi rozwoju.

Wiele firm stara sie sprostac¢ coraz trudniejszemu zadaniu konkurencyjnosci na rynku metalurgicznym.
Podejmuja szereg dziatan, ktdrych celem jest zwiekszenie produktywnosci, obnizenie kosztow

i podniesienie jakosci wyrobow przy jednoczesnej trosce o srodowisko naturalne.

0d swoich dostawcow i partneréw oczekuja pomocy w realizacji tych celow.

Linde Gas oferujac innowacyjne technologie gazowe dla metalurgii jest partnerem, ktdry spefnia

te oczekiwania. Wieloletnie doswiadczenie, ciggty rozwoj technologii i doskonalenie kompetencji
Sprawiaja, ze mozna nam zaufac, a bliska wspbétpraca z klientem przy kazdym projekcie zapewnia

perfekcyjne dopasowanie rozwigzan do indywidualnych potrzeb.

Linde Gas - ideas become solutions.

Linde Gaz Polska Sp. z 0.0.
al.Jana Pawfa Il 413, 31-864 Krakow
Telefon: +48 12 643 92 00, Fax: +48 12 643 93 00, www.linde-gaz.pl






SIVIPLE

Od 20 lat zajmujemy sie dostarczaniem
narzedzi skutecznie wspomagajacych
zarzadzanie przedsiebiorstwem. Najwyzsze
miejsca w rankingach i tak diuga historia
marki SIMPLE to, wynik udanego taczenia
innowacyjnych technologii i wiedzy
wspotpracujacych z namiekspertow.

Z nami biznes jest prostszy

1S

Warto skorzystaé z naszego doswiadczenia, aby biznes stat sie prostszy



m UNIA DLA PRZEDSIEBIORCZYCH

PROJEKT
System informatyczny dla MSP do uzyskania trwatej pozycji gospodarczej na bazie
uczestnictwa w fancuchach dostaw wspotfinansowany ze srodkow Unii Europejskiej i

budzetu panstwa w ramach Dziatania 1.4.1 SPO WKP

W 2007 SIMPLE wyr6zniono dotacja Ministerstwa Nauki i
Szkolnictwa Wyzszego na realizacje innowacyjnego projektu
w dziedzinie ZARZADZANIA tANCUCHEM DOSTAW.

Zakonczenie projektu planowane jest na czerwiec 2008 roku.

Informujemy,

ze w ramach programu pilotazowego mozliwe jest
POZYSKANIE INNOWACYJNEGO SYSTEMU

NA ZASADACH INNYCH NIZ KOMERCYJNE.

Zapraszamy do wspétpracy

SIIVIBISE

Nasz sukces jest sukcesem naszych Klientow, ktorzy wspierajac swojg
dziatalnos¢ rozwiazaniami dostarczanymi przez SIMPLE zbudowali trwata
pozycje liderow w swojej specjalizacji.

Witaj w Dobrym Towarzystwie Klientow wykorzystujacych
oprogramowanie SIMPLE: Baterpol, Bolmet, Gemi, FN ,, Kuznia”, Mostostal-
Energomontaz, Ocynkownia Slask Seppeler Gruppe, Ocynkowania
Stalprodukt-Bolestaw, Orzet Biaty, Ponzio Polska, Rapid, Zaktady Gorniczo
Hutnicze ,,Bolestaw”, Zaktady Metalurgiczne Silesia, Zarmen.

SIMIPLE S.A.

ul. B. Czecha 49/51
04-555 Warszawa
tel/faks: (022) 812-58-98

SIVIPLE S.A.
Oddziat Poznan

ul. Romana Maya 1
61-371 Poznan
tel/faks: (0 61) 650 27 17

SIVIPLE SP.Z0.0.
Oddziat Krakdéw

Al. Krasinskiego 1-3
31-111 Krakow
tel/faks: (0 12) 43101 05

SIVIPLE SP.Z0.0.
ul. Cieplaka 19

41-300 Dabrowa Gornicza
tel/faks: (0 32) 262 60 22




BIPROMET

Rok zatozenia: 1950

|

Bipromet S.A.

40-956 Katowice

ul. Graniczna 29

Tel.: +48 32 774 58 01
Fax: +48 32 256 27 61
bipromet@bipromet.com.pl
www.bipromet.pl

o)




Stalprodukt S.A.

www.stalprodukt.com.pl

ul. Wygoda 69, 32-700 Bochnia, tel. (014) 615 10 00, fax (014) 615 11 18, e-mail: market@stalprodukt.com.pl







® BUCZEK - HB - ZPR Sp. z o.0.

Majority shareholder - ROHWERK MAXHUTTE GMBH

41-200 Sosnowiec, Nowopogornska 1, POLAND

Sales and Marketing Department: +48 32 3642377, +48 32 3642378

Fax: +48 32 3642376

www.buczek-hb-zpr.com, e-mail: handel@buczek-hb-zpr.com

WE OFFER:

Tubes:

» welded precision steel tubes — 4.0-95.0 mm

* seamless precision steel tubes — 4.0-95.0 mm

» drawn boiler steel tubes — 10.2-57.0 mm

* conduit tubes — 10.2-60.3 mm

e structural tubes — 10.2-60.3 mm

¢ aircraft tubes — 4.0-95.0 mm

* profile tubes: square, rectangular, oval, flat
oval, drop, special

——

)

EXAMPLES OF TUBE PROFILES:

seamless and welded
precision steel tubes I I 0

with special shapes for clutches
semi-flat oval profile square profile rectangular profile

hexagonal profile

& o o

oval profile flat oval profile triangular profile

drop profile

ADDITIONALLY, WE PROVIDE THE FOLLOWING SERVICES:
¢ Heat treating in the temperature range of up to 920°C

e Pickling in dilution of sulfuric acid and neutralization

* Tube straightening and cutting

* Drawing tubes to required dimensions

We manufacture tubes which conform with both Polish and
foreign standards.

SALES VOLUME BY SECTOR

power industry

- °
6.0% 5,0%
gallantry
70 0% 4 0%
2 O/o
0%

other sectors

10,0% 1'°°/°

EN ISO 9001:2000
ISO/TS 16949:2002

ENVIRONMENTAL MANAGEMENT SYSTEM

EN ISO 14001:2004

QUALITY MANAGEMENT SYSTEM









HUTA KATOWICE
WALCOWNIA BLACH GRUBYCH

BATORY Spotka z o.o.

BLACHY GRUBE
Blachy grube produkowane sg ze stali:
* konstrukcyjnych niestopowych

i niskostopowych
 drobnoziarnistych niestopowych grubosé 6-150 do 250
* niestopowych i stopowych do pracy

Oferowane formaty blach

wymiar standard (mm) po uzgodnieniu (mm)

szerokos$é 1000-3800 do 3800
w podwyzszonych temperaturach
N okretowych dfugosé 1000-12000 do 16000
* narzedziowych stopowych
* specjalnych ..
T, -
ELEMENTY WYPALANE: CERT: TUVNORD

* elementy w zakresie grubosci od 6 do 300 mm EN1S0 14001 PN-N 18001:2004
z materiatow wtasnych lub powierzonych

* materiat w gatunkach od klasy 1 do 5

* blachy z odbiorami pozahutniczymi

* maksymalne gabaryty elementow 320020000 mm

» dowolne ksztatty w oparciu o dostarczong dokumentacje w formie elektronicznej
lub tradycyjnej

» wysoka doktadnos¢ wykonania zapewniona przez system sterowania CNC

Szczegotowa oferta produkcyjna oraz aktualizowane codziennie
stany magazynowe dostepne sg na naszej stronie internetowej:




ul. Metalowcow 13
41-500 Chorzow : = Tel. + 48 32 793 70 03

POLAND Fax + 48 32 793 70 11

Huta Krélewska to przedsigbiorstwo z ponad 200 letnia tradycja.
Oferuje szeroka game wyrobow goraco walcowanych takich
jak prety: okragle, kwadratowe; ksztattowniki: katowniki
rOwnoramienne i nierownoramienne, teowniki niskie 1 wysokie,
dwuteowniki, ceowniki; szyny: normalnotorowe, wasko torowe,
posrednie, dzwigowe, tramwajowe; ksztalttowniki: dla gérnictwa,
na rozjazdy kolejowe; akcesoria: kolejowe, gornicze.
Huta posiada certyfikat systemu zarzadzania jakoscia ISO 9001:2000.

Huta Krolewska is a company with over 200 years of traditions.

It offers a wide range of hot-rolled products, such as bars (round, flat,
square), sections ( equal and unequal angles, high and low
t-bars, channels, I-sections), rails (transport rails, light rails, tram rails,
crane rails, bridge rails), section or the mining industry
and for railway junctions, railway and mining accessories.

The company has been granted an ISO 9001:2000 quality management
system certificate.

www.hutakrolewska.pl



Na poczatku 2007 roku w odpowiedzi na
zapotrzebowanie rynku budowlanego Grupa Kapitatowa
GCB CENTROSTAL BYDGOSZCZ S.A. poszerzyla
oferte o zbrojenia budowlane. Producentem zbrojen jest
GCB Metal-Produkt sp. z o0.0., a dystrybutorem GCB
Centrostal Bydgoszcz S.A. Odbiorcami zbrojen
budowlanych sg firmy budowlane, firmy developerskie
oraz inwestorzy indywidualni wykorzystujacy zbrojenia w
budownictwie wielo- i jednorodzinnym, budownictwie
przemysto-wym, takim jak: hale produkcyjne, hale
sportowe, stadiony a takze autostrady i mosty.

Atutem zbrojarni jest jedna z najno-
woczes$niejszych w Europie linia produkcyjna do
prefabrykacji zbrojen budowlanych, ktéra oparta jest na
sterowanych komputerowo maszynach zbrojarskich
wioskiej firmy MEP. Zaktad pracuje w oparciu o dwie
sekcje maszyn: MINISYNTAX oraz FLEXIPLUS+CS40.

MINISYNTAX to uniwersalna maszyna do
produkgji strzemion, ksztattowania figur oraz prostowania

pretéw. Natomiast FLEXIPLUS+CS40 jest maszyng do
ciecia i ksztattowania pretéw zbrojeniowych, wyposazong
w dwa zintegrowane ze sobg w petni zautomatyzowane
stanowiska do giecia.

Zaktad wykonuje obecnie zbrojenia
budowlane wg ponizszych parametrow:

ciecie pretow na dtugosc:
zakres $rednic: @ 8 — 40 mm
zakres dtugosci: 800 — 12000 mm
materiat: prety zebrowane w dt. do 12000 mm

ciecie pretow obustronne na dtugos¢:
zakres s$rednic: @ 8 — 40 mm
materiat: prety zebrowane w dt. do 12000 mm

produkcja strzemion i figur:
zakres $rednic: @ 6 — 16 mm
materiat: stal zebrowana w kregach

Ogdlng wydajnos$¢ zbrojarni szacuje sie na
10 tys. ton rocznie, co uzaleznione jest bezposrednio od
$rednicy pretow wykonywanych elementéw oraz

powtarzalnosci figur. Wyroby posiadajg wszelkie
dokumenty wymagane przez polskie prawo: atesty
hutnicze, deklaracje zgodnosci oraz aprobaty techniczne.

Zbrojenia sg przygotowywane na podstawie
dokumentacji dostarczonej przez klienta (w wersji
papierowej badz elektronicznej) pod zamodwienie
konkretnego projektu budowy. Zbrojenia zgodnie
z ustalanym obustronnie harmonogramem sg
dostarczane na teren budowy naszym transportem
z zachowaniem Ogoélnych Warunkéw Dostaw Zbrojen
Prefabrykowanych (OWDZ) opracowanych przez
Komisje ds. prefabrykacji zbrojern budowlanych PUDS.

Klient moze skorzysta¢ z profesjonalnego
poradnictwa wykwalifikowanej kadry.

Korzysci wynikajace ze wspdtpracy z nami:

obnizenie kosztoéw i naktadu pracy,

skrécenie terminu realizacji,

wysoka jakos$¢ produktu.



























ODWAGA ZMIENIA WSZYSTKO.

AN

ArcelorMittal

Czy wierzysz w potege odwagi? Ci, ktorzy jako pierwsi mieli odwage przezwyciezy¢ swoj strach 1r0nsf0rming
i udowodni€ Ze Ziemia jest okragta, wierzyli. W ArcelorMittal wierzymy, ze odwaga zmienia tomorrow
wszystko. W przemysle stalowym i w kazdej innej dziedzinie. Patrzac w przysztos¢, odwaga

pomoze nam nadac nowe znaczenie doskonatosci, przewodzi¢ naszej branzy i zmieniac jutro.

www.arcelormittal.com/poland
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HIPH

Hutnicza Izba Przemystowo-Handlowa
Polish Steel Association
Polska, PL 40-040 Katowice, ul. Lompy 14
tel. (+48 32) 788 77 77
fax (+48 32) 788 77 78
e-mail: hiph@hiph.org
www.hiph.org

Dane makroekonomiczne



